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PE®EPAT

Jlutuiomua pobota — 62 crop., 74 mxepena

OG’eKkT  JOCJIIKEHHS:  JICKCUKO-CTHJIICTUYHI ~ OCOOJMBOCTI  pOMaHy
M. [Ixeiimca "Black Leopard, Red Wolf " Ta iioro nepekiamiB Ha yKpaiHCbKY MOBY.

MeTta pob6oTH: BUSBUTH JIIHTBO-CTHJIICTHYHI 0COOMBOCTI TBOpY M. [)Kelimca
"Black Leopard, Red Wolf" ta BuzHaunTi criocodbu Ta 3acodm Horo nepekiany Ha
YKpPAIHCBKY MOBY.

TeopeTnko-MeTOI0/IOTiYHI 3acagu: KIIOUOBI TEOPETUYHI IMOJOKEHHS IPO
CTHJIICTUYHO-MApKOBaHy JIEKCUKY B JIIHTBICTHI, JITEPATYypO3HABCTBI Ta TEOpii
nepekiany (JI. beiikep, I1. Heromapk, I. Kapaban, O. Kanpanuenko, JI. Maripko,
O. Manpko, O. CuziopeHKo Ta iH.).

OTtpuMaHi pe3yJbTaTH: IPIOPUTETOM NIEPEKIATaYa € 30€piraHHs NEPBICHOTO
3HAUEHHA, CTWIICTUKM Ta EMOI[IMHOTO BIUIMBY OPHUTIHAJIBHOTO TBOPY 4epes
aJanTamilo JEKCUKH, TIpaMaTUKA Ta CTWIICTUYHHX 3ac00iB OpHIIHANY [0
BJIACTUBOCTEH IIJTLOBOT MOBH.

OCHOBHI TPYJHOII TOJISATAJN y Tepeaadi KyJIbTypHO-3yMOBIICHUX ACIIEKTIB,
30epexxeHH1 MeTadOpUYHOCTI Ta 0araTO3HA4HOCTI MOBU OpUTIHATY, BIATBOPEHHI
aBTOPCHKOTO JITEPATypHOTO CTWIIO, Yy Tepefadl TIHOMHHUX KOHOTAIll 1
CUMBOJTIKH, XapaKTEPHUX JJIS IEPBICHOTO TEKCTY.

B uinomy nepexnan tBopy Maprnona Jlxeiimca BuUMaraB Bl Iepekiagayda
MOTJUOJICHOTO PO3YMiHHS 000X MOB Ta 3/IaTHOCTI BIATBOPUTH YHIKAJIbHHM

JITEpaTypHUH CTUIIb, KyJIbTYPHY aBTEHTUYHICTh Ta €MOLIMHY Bary OpUriHajJbHOTO

TBOPY.

Knwuosi cnoea: cmunicmuuHo — Mapkosana — JeKCUka, — CMUlizayis,

nepekaiadaybKi mpauncgopmayii, ekeieareHmuicms, Cmuiizayis
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BCTYII

['muboke BHBUEHHS KyJIbTYpHO-CIENU(DIYHOI Ta CTUIICTHYHO-MAPKOBAHOI
JCKCHKH [IO3BOJISIE TEPEeKJIafayeBi Kpamle pO3yMITH YY>KOMOBHY KYJBTYpY.
Jlexcu4Hi OAMHUIIL, 10 HE MAIOTh BIAMOBIIHHUKIB y MEPEKIIa/l, CTAIOTh KIIOYOBUMU
B MDKKYJBTYPHOMY CILUJIKYBaHHI, JI03BOJISIIOYM BiIYYTH HAIlIOHANBHUN KOJIOPUT.
ToMy aHami3 J€KCHKO-CTWIIICTUYHUX OJMHUIIL OpHUTiHAy Ta TNepeKiany €

BOKJIMBUM JUTsI BIATBOPEHHS CTUJIICTUIHUX OCOOJMBOCTEHN XYI0KHBOTO TEKCTY.

B aHTIIOMOBHOMY KOHTEKCTI OJTHUMH 3 TIEPIINX, XTO 30CEPEIUB yBary Ha Ilii
npobnematuil, 0ynu JI. beiikep ta I1. Hetomapk. ¥V 70-80-x pokax XX cTomiTTs
BOHU aKIICHTYBAJIM yBary Ha 3HAYYIIOCTI CTHJIICTUKH Y TIPOIIECI IEPEKIaay, B TOMY
YyHUCIl epekiany xyaoxHix TBopis. JI. belikep posrnsaana cnenudiky nepexiagy
nekcuuHux onuuuilb [Baker 1992], B Toii yac sk I1. Heromapk 30cepekyBaBcs Ha

METOJIaX Ta MpHuioMax Iepeaadi cTiicTaaauX ocoonmmBocreri [Newmark] 1988.

3 OOKy YKpaiHCBKMX BYEHUX Mpo0iieMa CTWIO B MEpPEKIaJl POMaHy
akTyamizoBaHa 3aBisku pobotam I. KapaGana [Kapaban 2003], T. Kusax [Kusk
2006], B. XKykoscbkoi [JKykoBcbka 2004] ta iH. Y 90-X pokax MHHYJIOTO CTOJITTS
BOHM 3BEpHYJIM YyBary Ha OCOOJMBOCTI TMepenadi I1JIOCTHIIMCTUKU aBTOpaA,
BIJITBOPEHHS COIIOKYJBTYPHOTO KOHTEKCTY B TEKCTI Iepekiany. binbin cydacHi
nociimkeHHsi, nposeneni I. BmacoBoro [Bmacosa 2010] ta O. KanpHuueHko
[Kanpanuenko 2017], 3ocepearyiich Ha BUBYEHHI MPOOJIEMATHUKH JOMIHAHTHHX

JIEKCUKO-CTUIIICTUYHUX OCOOJMBOCTEN Yy MepeKIiai pOMaHiB Cy4aCHUX aBTOPIB.

[TpoGiiemMaTnka JTEKCUKO-CTUIIICTUYHUX OCOOIMBOCTEN NIEpeKIay poMaHy, SK
PI3HOBULY XYJIO)KHBOT'O TEKCTY, Oyia W 3aJUIIAEThCS y IIEHTPl yBaru JIHTBICTIB,
Xo4ya aKHEHTH B 1X JOCHKEHHSAX 3MINIYIOTbCS 3alie)KHO BIJ CYYacHHX
JIHTBICTUYHUX 1 KyJIbTypHUX TeHJeHUId. [loTpeOyroTh Ouiblle AeTaqbHOTO

JOCIIJKEHHSI  CIOCOOM Ta 3aco0W  BIATBOPCHHS JIEKCUKO-CTHITICTUYHUX



0COOJIMBOCTEM KOHKPETHHX XYAOXKHIX TBOpIB, 30KpeMa, poMaHy MapioHa

Jxetimca "Black leopard, red wolf " ta fioro nmepekiany Ha yKpaiHCbKY MOBY.

AKTYaJBHICTh TeMHM JOCJTiJ:KEeHHSl 3yMOBJIEHA HEOOXITHICTIO JETaJbHO
pOaHaNi3yBaTH JIEKCUKO-CTHUIICTUYHI 0COOJIMBOCTI EPEKIIATy XYA0KHBOTO TBOPY,
npoOemMu Ta crnocoOu iX BUPIMICHHS, aJKe XYAO0XKHIN Mepekiiaj — e raity3b, 10
AKTUBHO PO3BUBAETHCS y KOHTEKCTI YKPAiHOMOBHOTO JIITEPATypPHOTO MPOCTOPY.
Ockinbku poman Mapiona J[xeiimca "Black leopard, red wolf' e ckmamoBoro
YACTUHOK CYYAacHOIO JIITEPaTypHOrO IHpOIECy, Mepekiaa Horo yKpaiHCHKOIO
MOBOIO pOOUTH MINHIMIMMU 3B’SI3KK  MDK  Cy4YaCHUMHU  HalllOHAIBHUMU
miteparypamu. [IpobieMu moiryKy BiJNOBIIHHMKIB Ta ajJbTEPHATHUBHUX Bapiallii
nepeKIaay JEeKCHKO-CTHIIICTUYHUX MapKepiB 3yMOBIIIOIOTH aKTYaJbHICTh TaKOTO

JOCIIIJIKEHHS y Tainy31 XyJ0KHbOIO MEepEKIIady.

O0'eKTOM Ta mMpeaMeTOM JOCJTi)KEeHHsI BHCTYIAIOTh JICKCUKO-CTHIIICTHYHI
ocobimBocTi poMany Mapnona JIxeiimca "Black leopard, red wolf* Ta iioro

yKpaiHchkoro nepeknany I'. SInoBcekoi «HopHuii teonapa, pyauid BOBKY.

Mera [ocCHiIzKeHHSI TIOJAra€ 'y  BUSBJIEHHI  JIIHIBO-CTUJIICTUYHHUX
ocobmuBocteir pomany M. [Ixeiimca "Black Leopard, red Wolf" ta cmoco6is

IIepeKIany Ha YKPalHCbKY MOBY.
3aBaaHHA J0CTIIKEHHS:

— BH3HAYUTH OCHOBHI JIGKCUKO-CTHJIICTHYHI 3aCO0H, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS B
y mepeKiIaiax XyA0KHIX pOMaHiB;

— TIpOaHaNI3yBaTh OCOOJMBOCTI YKPAaiHCHKOTO MEPEKIaay pOMaHy 3 MOTJISITY
JIEKCHKH Ta CTHUIICTHKH;

— BHUSBUTH OCHOBHI BIJIMIHHOCTI MIXK OpPHTIHAJIOM Ta MEPEKIAIOM 3 TO3HUIIIH
JIEKCUKO-CTUIIICTUYHOTO aHalli3Yy;

— BHU3HAYUTU MOTEHLIMHI MPOOJEMHU Ta TPYIHOILI, 110 BUHUKIW Yy TpoLECl

nepeKIialy poMaHy 3 TOUKHU 30PY JIGKCUKHU Ta CTUIICTUKH;



— OIIHUTH SAKICTh TIEPEKJIaay POMAaHYy Ha OCHOBI 3pO0JICHOTO aHAJI3Y.

Meroan pocaimkennsi. s peamizamii MeTH 1 TMOCTaBICHUX 3aBJlaHb
3aCTOCOBAHO 3araJbHOHAYKOBI METOIU (OMHUCOBUIM, METOJ MOJETIOBAHHS, aHAI3,
cuHTe3). OKpiM LIbOTO, BUKOPUCTOBYETHCS OMMCOBUM (JIECKPUNTHUBHUN) METOJ 13
METOIO BUSBJICHHS I aHaJi3y 3aC001B BUPAKEHHS JIEKCUKO-CTUITICTUYHUX OJIUHULID.
Bukopuctanis MeToIy JEKCHKO-CEMAaHTHMYHOTO aHajli3y [a€ MOXKIUBICTh
JOCIIITATH 3aCO0M BUPAXKEHHS JEKCUKO-CTUIICTUYHUX OJUHUIL HA JIEKCUYHOMY
piBHI. 3a JOMIOMOT0I0 IEPEKIAT03HABYOTO aHAII3Y 31CTABISAIOTHCS 1 MOPIBHIOIOTHCS
OpUTiHAJ TEKCTYy aHTJIHCHKOI0 MOBOIO Ta MEPEKIIa] yKpPaiHChKOI0 MOBOIO, HA OCHOBI
YOro BHM3HAYAIOTHCS OCOOJMBOCTI TMEpeKIaay JEKCUYHUX Ta CTHUIICTHYHUX
onuHUIG. 71 MOCHIKEHHS CTHIICTHYHHX OCOOJMBOCTEH MOBHHX OJWHHUIIL Ta
3ac00iB X BHUpPaXeHHS B XYyJIOKHHBOMY TBOpPI BHUKOPHUCTOBYBABCA METOJ]
JIHTBOCTHIIICTUYHOTO aHai3y.

HaykoBa HOBHM3HA JOCIIDKCHHS TOJISITA€ Y KOMIUIEKCHOMY MIAXOJ1 [0
aHai3y JIGKCUKO-CTHJIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH 3 YypaxXyBaHHSIM Cy4YaCHUX

JIHTBICTUYHUX Ta MEPEKIIAA03HABUYMX TEHAEHIIH.

IIpakTHyHe 3HAYEHHS JTOCITIHKEHHS MOJIArae y po3poOili peKkoMeHaatii 1jis
NepeKIIaly pOMaHiB 1HITMMH CIICIiaTiCTaMH, 110 IParHyTh 0 BUIIOI SKOCTI CBOET

po0OOTH Ta OLIBIIOT AANTHBHOCTI MEPEKIAACHUX TEKCTIB I IIJILOBO1 ay AU TOPIi.

Ctpykrypa podoTu. PoboTa ckiagaeThes 31 BCTYIy, IBOX OCHOBHHMX PO3JILTIB,

3arajbHUX BUCHOBKIB, OJATKY Ta CIIMUCKY BUKOPUCTAHOI JITEPATYPH.

V BcTyml 0OIPYHTOBYETHCSI BHOIP TEMH, 1i aKTYaJIbHICTb, 00 €KT, MPEIMET 1
y y y ) y ) )

MECTa I[OCJ'IiI[)I(eHHﬂ, a TaKOX HOoro IMPAaKTUYHC 3HAYCHHA.

Y mepmiomy po3AiuTl PO3TISAAETHCS CTUIIICTUYHO-MAapKOBaHA JIEKCHKA 1

KyJIbTYpHO-MapKOBaHa JIEKCUKA Ta iX pojib Y MPOILIECi MepeKIIaJaHHl TEKCTIB.



VY apyromy po3aui po3riIsgacThCs OCOOJUBOCTI BIATBOPEHHS CTUIIICTHYHO-
MapKOBaHUX OJMHMIIb 1 JEKCUKO-CTHIIICTHYHI TpaHchopmarllii B pomani [xeiimMca

Mapiona "Black leopard, Red wolf".

Y BHCHOBKax MOAAHO y3arajibHEHI pe3yJbTaTH MIPOBEICHOI POOOTH.



PO3JLT 1

TEOPETHUYHI 3ACAIN JOCJ/IIIVKEHHSA JIEKCHUKO-
CTUJIICTUYHHUX OCOBJIMBOCTEM XYJOKHbOT'O NEPEKJIATY

1.1 BusHaueHHs CTHIIICTUYHO-MAPKOBAHOI JIEKCUKH Ta 11 0COOIMBOCTI

KoxeH MOBHMIT KOJI (pOPMY€ETHCS HA OCHOBI IEBHOI COIIaIbHOI HOPMH, SIKA €
pe3yiabTaTOM KOHKPETHO-ICTOPUYHOIO PO3BUTKY. MOBHa HOpMa IMpEACTaBIISIE
co00r0 Hallp HAWOLIBII YCTAJGHMX EJIEMEHTIB, SIKI CUCTeMa MOBH BigOWpae Ta
3aKpIIUTIOE  Yepe3 CYCHIIbHY MPaKTUKy BUKOpPUCTaHHA MOBH. Lle CykymHICTH
BU3HAHUX CYCHIJIBCTBOM Ha KOHKPETHOMY €Tali PO3BUTKY SIK CTaHAAPTHUX 1
3pa3KOBUX KOJIEKTUBHUX CIOCO01B pealti3alii MOBHOT CUCTEMHU.

JlekcuuHUN KOMIIOHEHT aHMINCHKOI MOBH € CKJIQJHUM Ta 0araTOBUMIPHUM
SBUIIEM. Y MOro CKJajl ICHYIOTh CJIOBa, IO € 3arajJlbHOBKMBAHMMH, TOPSI 13
JEKCUYHUMH OAWHHIIIMHU, 3aCTOCYBaHHS SKHX Ma€ CTHJIICTHYHI OOMEKCHHSI.
OcTaHH1 OTpUMaJK Ha3BYy CTHJIICTUYHO MAapKOBAHO1 JICKCUKH.

CTumicTHYHO MapKOBaHI CJOBa — II€ JIGKCHYHI €JIEMEHTH, 10 HAJIekKATh JI0
MEeBHUX KaTeropiil: apxaizMu, HEOJIOT13MH, JA1aJE€KTU3MH, ICTOPU3MHU, KapTOHI3MH,
BYJIbTapU3MH, BapBapu3Mu, Ipodecionani3Mu, po3MOBHI CJIOBA, HA3BH MPEIMETIB 1
BjlacHi 1MeHa. Ili JIeKCHYHI OJMHHUII XapPaKTEPU3YIOTHCSI OOMEKEHICTIO Y
BUKOPUCTAHHI Ta BIJIPI3HSIOTECA BIJ AKTUBHOTO, 3arajJbHONPHHHSATOrTO Ta
HEHTPAIBHOTO JICKCHYHOTO CKJIaAy MOBH 3a CBOIMM ITHU(EPEHIIIHHIMH O3HAKAMH.

Y cydacHHUX JIHTBICTUYHHMX JOCHIKEHHSX [IJII  OINUCY CTUJIICTUYHO
MapKOBaHO1 JIEKCUKH BUKOPUCTOBYIOTHCS TEPMIHM «CTUJIICTUYHO 3abapBiieHa
JICKCHKa» Ta CTHUJIICTHYHO MapKOBaHa JICKCHKa», a TAKOXK X CHHOHIM «MapKOBaHa
nexcuka». IIpore, He BCi ciioBa, 3 OCOOMMBOCTSAMU y BUKOPUCTaHHI (3acTapiii,

JlaJIeKTHI, )KaproHHI), HE3MIHHO HECYTh CTUJIICTUYHE 3a0apBieHHs. BoHH MOXYTh



OyTH CTWJIICTUYHO MapKOBAaHMUMHU B KOHTEKCTI 3 TEBHUM CTHUJIICTUYHUM
HABAHTAKEHHAM, a B IHIIUX BHUIAJKaX BHUKOHYIOTh HOMIHATUBHY (YHKIIIIO,
BiIOOpaKaroun 4acoBy, TEPUTOPiaATbHY a00 COIliabHy CIeHQIKY.

Konmeniiss «MapkoBaHa JIEKCHKa» OXOIUIIOE MIMPIIE TOJe 3Ha4eHb, HIXK
«CTUJIICTUYHO MapKOBaHa JIEKCHKa», /)K€ MapKOBaHI JIGKCEMH HECYTh JI0IATKOBY
iHpOpMaIlito, sika TOTOBHIOE JIEKCUYHE 1 TpaMaTUYHE 3HAUCHHS, 1IHAUKYI0UU chepu
B)XKMBAHHS, 4YacOBY TIPUB'A3aHICTh, EMOIIMHO-CKCIIPECUBHUN BIATIHOK YU
(GYHKI[IOHATEHO-CTUTICTUYHE 3aCTOCYBaHHS.

Y mifi HaykoBiMl Tmpaimi TEpMIH «CTWJIICTHYHO MapKoBaHa JIEKCHKa»
3aCTOCOBYETHCS JUISI BU3HAUCHHS JBOX OCHOBHHUX KaTEropiil TEKCUYHUX OJIUHUIG:
TUX, [0 BXUBAIOTHCS y KOHKPETHUX CTUJICTUYHUX BIAMIHHOCTSX aHIIIIMCBKOT
MOBHM, Ta THUX, KOTpl BKJIIOYAIOTh y CBO€ CEMAHTHUYHE I[10JIe KOHOTATUBHUMI
KOMIIOHEHT.

VY CTpyKTypl JEKCUKOHY TaKi cioBa (JOPMYIOTh OKpeMy CyOCHCTEMY, KOKEH
€JIEMEHT SIKOi MOKJIMKAaHUN BUKOHYBATH NIEBHI KOMYHIKaTUBHI (DYHKIII1 BiJITOBITHO
710 KOMYHIKaTUBHOTO KOHTEKCTY, Y IKOMY MOBHUI (akT PyHKII0HY€E. AKTyati3amis
[IUX OJMHUIIb y TEKCTI Ha/JIa€ OCTAHHBOMY OCOOJIMBOIT €MOIIHHOT HACUYEHOCTI Ta
eKcrpecii, 3a0e3nevye OlIHKY 300pakyBaHUX MOTIH.

[Is xareropiss JEKCHUKM € KIIOYOBHUM €JeMEHTOM Yy (opMyBaHHI
IHUBIyaJIbHOTO CTUJIIO aBTOpa, JAOMOMAara€ CTBOPUTH 00pa3 CBITY MEPCOHAXKIB,
CTpUsi€ CTBOPEHHIO MEBHOTO YSABICHHANPO HUX, Mepeaae atMocdepy Ta CIpHse
imeHTudikarii ocid, cTarouu OJHUM 13 HAWOLIBII Ba)KJIMBUX YaCTMH MOBO3HABCTBA
[[enaxina 2018]. Ctuib y MOBHIN JISUIBHOCTI BU3HAYAETHCSA K 3aKpIIJICHUN
CYCIUJIbHOIO IPAKTUKOIO MEXAH13M BUPAKEHHS TYMOK, SIKHH 00YMOBJIEHUI MOBHOIO
CUTyaIll€r0 1 MUIIMH KoMyHikarlli. Bubip MOBHUX 3ac00iB MPHU CTHIICTUYHOMY
(dbopMyBaHHI MOBJIEHHSI € CBIJOMHMM 1 BIJIOYBa€ThCS 3 OIJISAY Ha CYKYIHICTb
JICKCUYHUX, TPAMaTUYHUX 1 (QOHETUIHUX 3aCO0IB.

EdexTrBHO 3acTOCOBaHI CTHIICTUYHO MapKOBaHI OJMHUII YacTO BIIIrparoTh

poJib Ha CKJIAAHINIOMY COI[OJIIHTBICTUYHOMY pPIiBHI CHUIKYBaHHS, OCKUIbKU



PO3KpUBAIOTh JOJATKOBI BIJIOMOCTI MPO HaMipd aBTOpa BHUCIOBJIIOBAHHS, IPO
KOpUCTYBauya IUX OJMHUI[L Ta COLIAJIbHUM KOHTEKCT, y SKOMY BOHHU
BUKOPHUCTOBYIOThCS. OKpeMi CTHIIICTUYHO BU3HAYCHI OJIMHULII MOXKYTh 30epiratucs
B JIATEHTHOMY CTaHl JO MOMEHTY, KOJU BOHU CTalOTh YAaCTHUHOIO ITyOJIIYHOTO
auckypcy. OmHa W Ta K OJWHHUI MOXE MaTH 30BCIM TPOTHJICKHI KOHOTAIl B
3aJICKHOCTI BiJ] COIIATLHOT TPYIIH, SIKa 11 BXKUBAE.

Bueni-nocnigauku JI. Manpko, O. Cumgopenko, O. Maibko po3risgaroTh
CTWJIICTUYHY 1I€HTU(IKAII0 Yepe3 HASBHICTh Y MOBHINA OJUHUIN CHEHU(PIYHOTO
CTHJIICTUYHOT'O 3HAYCHHS, SIKE TIEpe/iac eMOlIIiHY Ta 00pa3Hy iH}opmarrito [Maibko
2003, c. 44]. ABTOpY BU3HAYAIOTh CTUJIICTUYHE MAPKYBAaHHS SIK HasIBHICTh Y MOBHII
OJMHMIIl JIOJATKOBOI KOHOTATUBHOI 1HGoOpMaIlli, W0 BKIIOYAE EMOIIiiHI,
EKCIIPECUBHI, OIlIHHI Ta CTHJIICTHYHI XapaKTEPUCTUKHU Ta BIUIMBAE HA 3AaTHICTh
MOBHO1 OJIMHULI JOCSTaT NEBHOTO CTUIICTUYHOIO €()EKTY y BUTJISAl YPOUUCTOCTI,
1poHii, Tymopy 4 arpecuBHOCTI. KoHoTaTuBHa iH(pOpMAaIllsI MOXE MaTH SK
CUCTEMHHUH, TaK 1 OKpemuil (IHAMBIIyalbHUNU ab0 aBTOPCHKHII) XapakTep, IO
J03BOJISIE  KIAcU(DIKYyBaTH CTHJIICTUYHO MAapKOBaHY JIEKCUKY Ha (DIKCOBaHI Ta
OKa310HaIbHI JIEKCUYH] OTUHUIII.

[lepBUHHE TIyMay€HHs JOCIIKYBAHOTO JIIHTBICTUYHOTO (DEHOMEHY € TOCUTh
MONIMPEHUM Yy MEXKaX JIHTBICTUYHUX JOCHTIKEHb, TOJl SK aJIbTEpPHATHUBHE
TIYMAau€HHS BUSBJISETHCS MEHII 3BUYHUM, OOMEKYIOYHCh BUKOPUCTAHHSIM Y
BY3bKOMY KOJII CHEIIaI30BAHUX JUKEPEN uepe3 CBOK 3arajbHOJIHTBICTHYHY
npupony. BimmoimHo 10 «CrnoBHUKA JIHTBICTUYHHX TEPMIHIB», YKIAIACHOTO
. Tannuem ta . OnmiiHUKOM, TEPMIH «MapKOBaHWI» OMUCYETHCS SK TOW, IO
«TposiBIsie ce0e uepe3 HasgBHICTh KOPENSATUBHOI XapakTepucTuku» [['anmy 1985,
c. 124].

Excnieptu y ramysi cruiictuku JI. Manpko, O. Cunopenko ta O. Maripko
PO3TIIAIA0Th CTUJIICTUYHE 3HAYCHHS SIK <«JIOJATKOBY CEMAaHTHYHY CKJIAJOBY, IO
CYIPOBOKYE 0a30Bl JIEKCMYHE Ta TpamMaTHYHE 3HAYEHHS MOBHOTO E€JIEMEHTY,

TICHO MOB's13aHE 31 «CTUIICTUYHOIO BArOMICTIO» CJIOBA, a I1€, B CBOIO YEPry, 0OMExXye
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HOT0 BUKOPHCTAHHS B KOHKPETHOMY CTHWJI, THIII MOBJICHHS a00 »aHpP1 TEKCTY.
Hudepenmialiis BiIOYBa€TbCA MK CTHIBOBUM Ta CTHJIICTUHYHUM 3HAUYCHHSIM.
CtunboBEe 3HAUEHHS €JIEMEHTa MOBH € HEPO3PHUBHO TIOB'SI3aHUM 3 HOTO
MapKOBaHICTIO Ta IMOKA3ye, Y IKOMY (DYHKI[IOHAIIbBHOMY CTWJI1 LSl OIMHULIS 3a3BUYal
BXKUBa€ThCsl. CTWIICTUYHE 3HAYCHHS, B CBOIO Yepry, (PYHKIIIOHYe B pamKax
CTHJIOBOTO TJIa CTUJIICTUYHO HEUTPAIbHUX MOBHHX 3aC001B 1 BUPI3HAETHCS MTEBHOIO
OIIHHICTIO, EMOIIIMHICTIO Ta eKchpecielo. «BOHO BHHHMKAae B pe3yJbTari
acolllaTUBHO-00Pa3HOTO MEPEOCMUCIICHHS 3HAUYCHHS, HalllapyBaHHS OPUTIHAIBHOI
CEMaHTUKH CY(IKCIB, CHTyaTUBHOTO BUKOpPHUCTaHHs ciiB» [Marnpko 2003, c. 194—
195].

Jeski nocninHuky, 30kpema H. babuy, acoiitoe CTHIIICTUHYHY MapKOBaHICTB 31
CTaOUIbHICTIO B)KMBAHHS CJIOBAa B TNEBHOMY (YHKIIIOHAJILHOMY CTHJII MOBH.
H. babuu kmacudikye cioBa Oyab-SKOI MOBM Ha JBI OCHOBHI Karteropii: 1)
CTWJIICTUYHO HEUTpasbHI Ta 2) CTHJIICTUYHO MapKOBaHi, TOOTO, CJIOBa, IO MAIOTh
cTablIbHE MpPU3HAYCHHS y TEBHOMY CTWIl. «CTHIICTUYHO HEWTpaibHI CJOBa
SBJISIIOTH COOOI0 3arajiIbHOBKMBaHI CJIOBa, TOAl K CTUJIICTUYHO MapKOBaHi, abo
cJIOBa 31 crienu(PIYHUM CTHIIICTUYHUM MPU3HAYCHHSIM, € JIEKCEMaMU 3 BU3HAYCHUM
CTUJIIICTHYHUM BiaTiHKOMY» [badbuu 2003, c. 53].

I'. IxakeBuu Ta O. [ToHOMApiB ACOLIIOIOTH CTUIIICTUYHE 3a0apBIEHHS CI0BA
TOJIOBHUM YMHOM 3 MOTO 3aCTOCYBAaHHSAM Y KOHKPETHOMY (hYHKIIIOHATLHOMY CTHJII.
BoHr momiisioTh ci0OBa Cy4acHOI MOBHM Ha JBI BEJIMKI TPYINU: CTHIICTHYHO
HEUTpaJIbHI, SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCS Y BCIX CTUJISIX, T4 CTHJIICTUYHO 3a0apBlieHi,
XapakTepHi s NMeBHUX CTWIIB abo onHoro 3 Hux [Ilonomapis 1993, c. 36—38;
Binoxin, 1973, c. 82-89]. I'. I)xakeBuu akueHTye yBary Ha TOMYy, 10 B paMKax
HEe3araJbHOBKMBAHOT JICKCMKM MOYKHA BHOKPEMUTH JIBa BHUIU CIIIB, IO YITKO
PO3MEKOBYIOTHCSI MiK COOOI0: CI0Ba 3 (PYHKIIIOHAIBHO-CTUJILOBOIO KOPEJIAIIEI0 Ta
CJIOBa 3 EKCIPECUBHO-CTUJIICTUYHUM 3a0apBICHHSAM. TakuM YHHOM, JIEKCHKA,
NoB'si3aHa 3 MEBHUMH (YHKI[IOHAJTbHUMH CTHJISIMHU, MOXXE OyTH CTHUJIICTHYHO

HENUTPaAIbHOIO Y TIOPIBHIHHI 3 eKCpecuBHO 3a0apBneHoto [butoain 1973, c. 152].
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I. UepennuyeHKO MiAKPECIIOE, 110 JIESK] CIIOBa Y MOB1 BOJIOAIIOTH BUPAKEHUM
«CTUJILOBUM 3a0apBJIEHHAM», BIH Ha3UWBa€ TaKl OJUHUIIl CJIOBaAaMHU BY3bKOTO
CTHJTICTHYHOTO IPU3HAYEHHS 3 TIEBHUM CTHJIICTUYHHUM BiaTiHKOM. O/THAK, 3a3HAaYa€
BUCHMM, OUIBIIICTH CJIIB Y MOB1 HajIekKaTh IO KaTeropii CTUIIICTUYHO HEUTPAJIbHUX,
HE MalOTh BUPA3HUX O3HAK CTUJIICTHYHOTO MPU3HAYCHHS Ta € 3araJlIbHOBKUBAHUMHU
[Uepennuuenko 1962, c. 86].

VYkpaincbki crumicta JI. Manpbko, O. CugopeHKo Ta 1H. IPUAUIAIOTH BaroMy
yBary KOHIICTIIi «KOHOTAIii». BOHM MNpOMOHYIOTH aHalli3 LbOTO TEPMIHY B
IIMPOKOMY Ta BY3bKOMY aclekTax. Y IIHPOKOMY KOHTEKCTI KOHOTAIlis
pO3IIIAIAaeThCs K 1H(POpPMAalLllsi KOHOTATUBHOIO XapakKTepy, LI0 ICHYe NOpsa Ta
JIOTIOBHIOE  JICHOTAaTUBHO-JECUTHATUBHUN  (TIPEAMETHO-TIOHATIMHUI)  acIekT,
HAJal0OYd MOBHIM OJUHUIIl MOXJIMBICTh BHUKOHYBATH €KCIIPECHUBHY POJIb.
[IpuknagamMu MOXYyTh CIYKUTH KOHOTaIlli, NpUTaMaHHI (hpaszeosorizmam,
icropu3MaM, apxaizMam, JiajiekTU3MaM Ta I1HIIMM MOAIOHMM siBUIllaM. By3bke
TpaKTyBaHHS BUOKPEMIIIOE Y 3HAUCHHI JIGKCEMHU TaKUi KOMIIOHEHT, 10 JTI03BOJISE ii
3aCTOCYBaHHs B Mpolleci BTOpUHHOI HomiHalli. KoHoraris, 3a UM MOOTIsaoM,
0a3yeTbcsi Ha AacolIaTMBHO-OOpa3HUX VYSBIEGHHAX 1 MOXE 3aMilaTH TpsMe
00'€eKTHMBHE 3HAYE€HHS, CTAlOYM OCHOBOIO JIJIi CTBOPEHHS TpPOMiB 1 (iryp MOBH
[Marsko 2003, c. 191].

OxpeMi pKeperna TPakTyIOTh CTHJIICTUYHE 3a0apBJICHHS $SK CHHOHIM J10
CTHIICTHYHUX BiATIHKIB. Tak, y mpausax /. ['anunua ta 1. OniliHUKa CTUITICTUYHE
3a0apBJICHHS OIMUCYETHCS SK HaOIp J0JAATKOBHX CTHUIICTHYHUX BIATIHKIB, SIKi
HAJal0Th CJIOBY €MOLIMHO-EKCIpeCuBHY a00 OLIHHY (YHKIII0, 30aTHICTb
30arayyBaTu BHCJIOBIIFOBAaHHS HOTKaMHU  YPOYHUCTOCTI, 1THECEHOCTI,
He()OPMATBHOCTI, TPYOOCTI Ta IHIIMMH €MOILIMHUMH XapakTepucTtukamu [ anud
1985, c. 78-79].

Bech nexkcuuHuii 3amac MOBHU, BUXOJSYM 3 HAsIBHOCTI a00 BIJACYTHOCTI
CTHJIICTHYHOTO 3a0apBIICHHS, KJIaCU(DIKYyETHCS HA 3arajibHOBXKUBAHY JIEKCHUKY, KA €

CTHUJIICTUYHO HEUTPAJIbHOIO Ta IHTEPCTUIILOBOK), 1 €KCIPECUBHY JIEKCHKY, IO
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BiIoOpakae SIKICHY OIIIHKY MPEIMETIB, SBUII] PeabHOCTI, 0Ci0, CTaHIB Ta IOYYTTIB
monei. H. babuu mnporoHye aHaloriyHe po3yMiHHSA, BXKWBAIOUM TEPMIH
«CTWIICTUYHE 3a0apBJICHHS» MJIs TMO3HAYEHHS JOJATKOBUX CEMAHTHYHUX YH
CTHJIICTUYHHUX BIJITIHKIB, SIK1 3’ SIBIISFOTHCS Y CJIOBAxX y MPOILIEC] X MEPEOCMHUCIICHHS.
3a T TBepIKEHHSIM, HEUTpanbHI CJIOBA, MEPEOCMUCIIOIYNCh, Ha0yBalOTh
CTHJTICTHYHOTO 3a0apBIICHHS, 110 TPU3BOIUTH 0 YTBOPEHHS TEPMiHIB, TOSTUIHUX
MeTtadop, MeToHIMIH Ta cuHekaox [babuua 2003, c. 53].

JI. Crpyraneup 3amporoHyBajia BJIACHY KOHIICMINIO, IO BKJIIOYAE aHAai3
CTWJIICTUYHOTO 3a0apBJICHHs CJOBa 3 ypaxyBaHHSM MOro CEeMaHTUYHOI
TpaHcopMmallii Ta CTHIICTUYHOI TpaHCHO3uIlli. 3a 1i MOSICHEHHSM, CEMaHTHUYHA
TpaHc(opMallisi moJiArae y po3nIMpeHHl Y 3BY>KEHH1 ICHYIOUOTO B MOBI 3HAUCHHS
cioBa ab0 K y HOro mepeocMHUCIICHHI BIAMOBIIHO JO HOBUX COINIAJBbHUX peaTiid
niarsocouiymy [Kapaban 2003, c. 97]. CinoBa, BHACHiIOK TaKuX 3MiH, MOXYTb
3MIHIOBaTH CBOE€ CTWJIICTHYHE 3a0apBJICHHS, OTPUMYBAaTH HOBI CEMAaHTHKO-
CTWIICTMYHI  BiATiHKM. CrTpyraHenpb BiJ3Ha4a€ JAUHAMIKY  CTHJIICTUYHOI
TPAHCIIO3MIlli, TPOIIECH TEepeopicHTAIlli HOMIHAIIN, peaKTUBallli, MacuBI3aIlli
JIEKCUKO-CEMaHTHYHUX 3aco0iB, 3MIH COI[IaJIbHUX KOHOTAIllii, a TaKoX
TEPMIHOJIOTI3allll Ta JeTepMiHojiorizamii Jjekcem. Ili mpoiecu crnpusioTh
(GyHKI10HATBHO-CTUIILOBUM 3MIHaM CJIOBA 130arayyroTh JITEpaTypHy MOBY HOBUMHU
aekcuuHuMu oauuuisivu [Ctpyraners 2002, ¢. 93-98].

Y HamoMy TiIX0Ai, CTWIICTUYHA MapKOBaHICTh a00 3abapBieHHS €
OCOOJIMBICTIO MOBHHMX €JIE€MEHTIB, IO BKJIOYA€ JOJIATKOBY KOHOTAaTUBHY
iHpopMallito — 11e¢ MOKe OYyTH EeMOIIMHUM, EKCIPECHUBHUM, OI[IHHUM a0o
CTHUJIICTUYHUM BIATIHKOM. Taka iHdopMalis ga€ MOMJIMBICTD MOBHIM OJMHMII
BUPOOJIATH crieUn(IYHUN CTHIICTUYHUNA BIUTUB, IO BHOCUTH Y BHCIIOBIIIOBaHHS
PI3HOMAHITHI HIOAHCH BIJMIOBIJTHO JIO HAMIPIB Ta KOHTEKCTY CIUIKYBaHHS MOBIs. B
3aJIeKHOCTI BiJ] CUTYyaIllii, 116 MOXE HaJaTh MOBI BIJYYTTSI CBITKOBOCTI, BUCOKOTO
CTWIIIO, HEOPMAIILHOCTI, OJU3BKOCTI, capkazMy, T'yMOpy, PajocTi, TpyOOCTi, 4u

HaBiTh arpecli. KoHOTaTUBHMI 3MICT, 110 WOr0 HECYTh CTUJIICTUYHO MapKOBaH1
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€JIEMEHTH, MOXKe OyTH y3BHYA€HUM (CTa0LILHO 3aKPIMJICHUM Y MOBHIN CHCTEMI1) Ta
OKa310HaJbHUM (CIIOHTAaHHUM, XapaKTEPHUM JIJIsi OKpeMOro aBTopa). Binrak, Bech
HaOlp CTUIIICTUIHO MApPKOBAHOI JICKCUKH MOIISETHCS HA CTAaHAAPTHO BXXUBAHI Ta
OKa310HaJIbH1 JEKCUYH1 €JIEMEHTH.

B nmitepaTypHuX TBOpax, M0 HAJIEKATH 110 KaHPY (EHTe31, e pO3TOPTAIOTHCS
nmojii, BUTAJaHI aBTOPOM, TI€BHA ICTOpWYHAa 100a YacTO 3aliMa€ IO3HINI0
YHIKQJIBHOTO TIEPCOHAXKY 1 € MPEeAMETOM JETaIbHOI CTUI3aIli 31 30epeKeHHIM
ayTeHTUYHOCTI icTopuuHOro KoHTekcTy [JlaBumoBa 2018; IcymoB 2008].
BiporigHicTh mOfid, KOTpPl TpPAIUIAIOTBCS 3 TEPOSMHU, JOCATAETHCS IUIIXOM
1HTerpalii €JIeMEHTIB ICTOPUYHOIO MEPioay, BUPAKEHUX 4YEpe3 PEerpe3eHTAIllIo
JeTajel enoxu, BUKOPUCTAHHS PI3HOMaHITHUX MOBHMX 3aC001B il BIITBOPEHHS
MOBHU TEPCOHAXKIB, a TaKOX 3a PaXxyHOK BKJIIOYEHHS B HApaTUB HalMEHYBaHb
ICHYIOUMX MICT 1 MICIb, @ TaKOX IMEH peaJbHUX ICTOPUYHHX OCOOMCTOCTEH
[Mapuyxk 2017].

YTOUHIOIOUHM acleKT CTUJII3aIlil B TBOpax kaHpy (eHTe3l, He0OX1JHO BKa3aTH,
o (GyHAAMEHTOM JJI ICTOPUYHOI CTUJII3AL]l YacTO CIAYTYIOTh 1CTOpU3MH. BoHU
JTOKJIa/THO OMUCYIOTh PI3HOMaHITHI cepH TISTTLHOCTI JI0/IeH, YMOBHO MOAUTSIOTHCS
Ha K1JIbKa TEMaTUYHUX TIATPYIT: BATIOTHI OJIMHUIN; peMeciia Ta 3aHSATTS, CKOHOMIYH1
B3a€MOBIIHOCUHM; TIOJIITUYHI Ta PEIITriiiHl KOHIIEMIIT; COIllajibHI B3a€MOBITHOCUHU
1 cTatyc; MO3BULIS 1 KyJbTYpHI SBHIIA, IPEeIMETU MOOYyTYy; 3aco0u MepecyBaHHS,
BilickkoBe oOJsagHanHs [Mapuyk 2017].

IcTopu3mu, 1o BigoOpaxarTh 30pOI0, € OJHHUM 13 KIFOYOBHX CJIEMEHTIBY
300paxkeHH1 Oylb-sIKOi ICTOPUYHOI  €MOXH, OCKIIBKM 30posi 3 4acoM
TpaHC(HOPMYETHCS Ta XapaKTepU3y€e PIBEHb PO3BUTKY CYCHIIbCTBA, HAIPUKIA/:
Spear — cmmc € ApPEeBHBOIO 30pO€rO, IO ACOIIIOETHCS 3 JaBHIMH dYacaMd Ta
TpaJAMLIIITHUMU CYCIIJIBCTBAMHU, SIKI MOJIIOBAJIM 200 BOIOBAJIH 3 iX JOTOMOTOIO.

ExonomivyHa miarpymna iCTOpU3MIB, 110 HOMIHYIOTH COI1aJbHO-€KOHOMIYHUN
CTaH, TMOB'SA3aHa 3 TMOIMEPEAHBOI0 KATETOPIEI0 Ta BiIOOpakae €KOHOMIYHHM JIaja

onucyBaHoi 100u. CyyacH1 aHTJINACHKI CIOBHUKH 4acTO (PIKCYIOTh JUIsl TAKUX CIIIB
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KUJIbKa 3Ha4Y€Hb, aJie TUIbKU OJHE BIJA3HAYEHE SIK 3acTapiiie, HaAMpUKIaJl, 1CTOPU3M
prefect. TepMiH BXHWBaBCA JJIS MO3HAYCHHS PI3HUX aJMIHICTPAaTHUBHUX II0Caja B
naBHbOMY Pumi, cepenHpOBIUYl Ta IHIIMX ICTOPUYHHUX TMEpIoax, 1 Mae€ MEHIIEe
3aCTOCYBaHHA B CY4acCHUX MOJITUYHUX CUCTEMAX.

3rimHo AxkagemigHoro TiaymadHoro cioBHUKa[ATCYM], nmpepexm — 'y
cTapogaBHbOMY Pumi — oco0ba, mo obiiimana BiHiCEKOBY, aJMiHICTpaTHBHY a0o0
cynoBy nocafy. Lleit mpoiiec € mpUMITHUM TUM, 110 CIIOYATKY 1CTOPU3M BU3HAUABCS
SK TIOHSTTS, IO OMKCYE MOCh 3HHUKJIE Ta HE MAa€ aHAJIOTIB Y Cy4YacHId MOBI, aye
3MIHM B CYCIUIBCTBI MPU3BEIH JI0 HOr0 CMHOHIMI3allli, YTBOPUBIIA CEMAHTHUYHUN
icropusm. Slaves — pabcTBo, xo4a iCHye ¥ ChOTO/HI B Pi3HHX (OpMax, aje 4acTo
aCoOIIIOEThCA 3 ICTOPUYHHUMH TME€piOJaMH, OCOOJIMBO 3 TPAHCATIAHTHUYHOIO
paboTOPriBIICIO, 1 TOMY € ICTOPU3MOM.

VY mpolieci BUBYEHHSI pereHeparlii iCTOpU3MiB B MOBI MOXHa CIIOCTEpIraTtu
MEBHY BIJIHOCHICTh, SIKY MOXHA IPOAHANI3yBaTH Yepe3 JIBa PI3HUX AaCIEKTH:
NEepIINA TOJSATaE y BIJHOBJICHHI 3HAYEHHS MUIIXOM MPSAMOTO BiJIPOHKEHHS
npeaMera ICTOpU3MYy JI0 CTaTyCcy 3BUYHOI peajli y TOBCSKICHHOMY JKHUTTI
Cy4acHOTO MOBIIS;, JPYyTHMM BHUIAIO0K BIAPI3HAETHCSA BiJl IEPIIOr0 THM, IO
BIIPO/DKEHHSI € YacCTKOBUM, J€ BIJTHOBIIIOETHCS JIUIIE CYTh TOHSTTS, a B MOBI
3'SIBJISIETHCS. HOBUM TEpPMIH AJi1 MOTO MO3HAYEHHS, CTBOPIOIOYM MPOTOTHUIIYHE
BIITBOPCHHS 3HAYCHHS.

[Tpukagom mporo npoiecy € icropusm "torch" i3 cnerudikoro mpeamMera, mo
HE BUMAara€ CTBOPCHHS HOBHUX TEPMIHIB y pa3l HE3HAYHOI 3MIHHU; aKTyaJIbHICTh
npuiaay BIOCKOHAJIOBajlach 3 YaciB MHHYJIHUX CTONITh Ta CIHOHyKajga [0
MTOBTOPHOTO BBEJICHHSI B Y)KUTOK CJIOBA «JIIXTap» 3aMiCTh CMOJIOCKHII».

Halfway along the passage, | grabbed a torch and threw it up at the ceiling.
One of the Omoluzu burst into flame and fell, but vanished into smoke before hitting
the ground.

[Tporiec aexomyBaHHS 1CTOPU3MIB YacTO BiJOYBa€TbCS B KOHTEKCTI, AK Y

HACTYITHUX MPUKIIAIAX:
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— Manydaxrypa: Criouatky 11ei TepMiH BUKOPUCTOBYBABCS IS OMUCY PYyYHOI
po60TH 260 BUPOOHUIITBA B IIEP10]T MPOMUCIOBOI peBotOIli. ChOTOAHI CII0BO
«MaHy(akTypa» MOXKE BXHBAaTHUCS JUId TO3HAUEHHS  OyIb-SKOTO
BUPOOHMYOTO MIANPUEMCTBA, HE3AJIEKHO Bl TOTO, YA BUKOPUCTOBYIOTHCS

TaM py4Hi METOAM UM CYy4acHI TEXHOJIOTI.

— Jlunap: Y cepeaHbOBIUHUX PO3MOBIASX JHLAapl Oynu BOTHAMHU Ha CIyxOi
KOpOJIsl. Y Cy4yaCHOMY BXKUTKY CJIIOBO MOX€ 3aCTOCOBYBATHCSI B IEPEHOCHOMY

3HAYCHHI, HAIIPUKJIaJ, 1100 onucaTu Xopoodpy abo 61aropoaHy ocooy.

— Bacaua: Ile c1oBO BUKOPHUCTOBYBAJIOCH JIsI IO3HAYCHHS 0COOH, SIKa CKITaaaia
npucsary BipHocTi (eomany. B cydacHOMYy KOHTEKCTI TEpMIH MOXKe
BXKMBATUCS B IEPEHOCHOMY 3HAY€HHI, 00 OmucaTu NiUIETIICTh abo

3QJIEKHICTD.

3HaueHHS ICTOPU3MIB PO3IU(POBYIOTHCS HE JIMILIE 3aBASKUA KOHTEKCTY, a i
3aBJIIKM KOMEHTapsM aBTOpa Ta MapajielbHUM ICTOPUYHUM HOSICHEHHAM. Takum
YUHOM, NpUCYTHICTH ictopusMy '"link-boy" (icTopuuHo — QakenbHUK, SKUAN
OCBITJIIOBaB TEPEX0XKUM TEMHI BYJHIN) CYINPOBOIKYETHCS  1ICTOPUYHUMHU
KOMEHTapsIMU, 110 PO3'ACHIOIOTh HOr0 CYTHICTH 1 CHPUSIOTH WOTO CHPUWHATTIO
yuTayeM. AHAJOTIYHO, 3HAYECHHS ICTOPU3MIB BH3HAYAIOTHCS Yy TIYMadyHUX
CJIOBHUKAX 1 EHIIMKJIOIIEIINAX.

[HTepnipeTanis 1eaKuX iICTOPU3MIB MOKe OyTH cKilagHO0. OJHAK, B JAHOMY
BUIAJIKY, YATA4 MOXXE 3/I0TaJaTUCA PO 3MICT (MIPUHANMHI, PO MPHU3HAYCHHS)
JESKUX 3 HUX, OCKUIBKH y CJIOBax 3 0araTo3HayHUM BMICTOM MPUCYTHI 3HAYEHHS,
3pO3yMiIl Uil Cy4aCHOTO MOBILS a00 MOXKYTh HAMpaBUTH HOro A0 MeBHOI cdepu
JIFOCHKOI TISLIIBHOCTI.

[lincymoByrouM, aHaji3 pPI3HOMAHITHUX XapaKTEPUCTUK ICTOPU3MIB, IO
CIIy’)KaTh CTHJIICTUYHOIO METOI0 Yy BIATBOPEHHI aTMoc(epu BIAMOBIIHOI 100WH,
BHUCYBAEMO Y3arajlbHCHHsI: JIITepaTypHI TBOPH (PEHTE3IMHOTO HAIMpsIMy YacTo

BJIAIOTHCS /10 3aCTOCYBAHHS 1CTOPU3MIB, KOTP1 MPEACTABISAIOTh COOOI0 IPEIMETH 13
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cdep J0ICHKOT0 1ICHYBaHHSI Ta aKTUBHOCTI, JI€ MOMJIMBO MPOCTEKUTH TEHICHIIIT 10
3MIH Ta O0e3MepepBHOTO PO3BUTKY; BECh KOMILIEKC PO3TIIIHYTUX 1CTOPU3MIB
BIIHOCUTHCSA JI0 KaTeropii KOHKPETHMX Ha3B, IO Ha0yBalOTh XapaKTepy
CEMaHTHYHHMX ICTOPU3MIB; iX HPHUCYTHICTh y TEKCTI OOYMOBJICHA HaMaraHHSIM
MaKCHMaJbHO TOYHO JETai3yBaTH ONMHUCAHUN KBa311CTOPUYHUM CBIT, HAOIMKAIOUU
HOro 10 aBTEHTUYHOI ICTOPUYHOI €MOXH, Ha Tl AKOi pO3ropTaroThCs HAJA3BUYAITHI
nmodii. BaximBoo € aBTOpCbKa CEJIEKTUBHICTh y BHOOpI  1CTOPHU3MIB:
CTHIOCTEPIraeThCsl BUBAXKEHUH 1X PO3MOJIT y 300pakeHHI PI3HOMAHITHUX ACIIEKTIB
JIOACBKOTO OYyTTA, JI€é CTWUJI3allisd € CTPUMAHOIO; II€ PO3B'S3ye MpOOIEMATUKY
NEPEHACUYEHHSI TEKCTOBOI'O MPOCTOPY 3acTaplIMMHM CJIOBAMHM Ta 3amnolirae
NEPEBAHTAXKEHOCTI TEKCTY ICTOPU3MaMHM; OTKE, MOJIOHI METOAUKHA — MPOLECU
pereHepaiiii 1ICTOpU3MiB — CIPUSIOTH MOJIETIICHHIO MPOIECY BITYYTTSA 1 pO3yMIHHSA
TEKCTY YUTAUEM.

[IMogo apxai3miB, 3acTapijii clioBa y MOBI, 1[0 BUKHAAIOTHCA 13 aKTUBHOTO
BXKUTKY Y€pe3 HECYMICHICTb 3 Cy4aCHUM CTaHOM JIITEPATYpPHOT MOBH, € HEB1/1'€MHOIO
YAaCTUHOIO apXaiyHOi JIEKCHKH, IO XapaKTepU3YEThCS HEOAHOPIAHICTIO. Jleski
CJIOBA MIEPEXOISITh y KATETOPIiI0 apXaizmMiB uepe3 BUMUPaHHS MPEAMETIB a00 MOHSTH,
[0 HUMH TIO3HAYArOThCs. [HIN clloBa BUIIAaOTh 3 BXKUBAaHHS, OCKIJIBKH 0OpaHO
HIII TEPMIHM JJISI BUPAKEHHS THUX CAMUX KOHIIENTIB, OUIBII aJeKBaTHI B TICBHUI
icropuuHuit MoMeHT [ [laBumoBa 2018; c. 23].

VY Mexax cydyacHOi MOBHOI CHUCTEMH ICHY€E KJIacH(iKallis 3aCTapiyiol JIEKCUKU
Ha OCHOBI 11 BXKMBaHHS Ta 3HaUEHHA. MaTepiaibHi apxai3Mu, Ha3BaH1 1CTOpU3MaMHU,
SIBJISIIOTH COOOTO CJIOBA, 110 BIICHJIAIOTH 10 MIPEAMETIB 200 SIBUIIl MUHYJIUX €T0X, K1
B)K€ HE 3aCTOCOBYIOTHCS B Cy4YacHi MOBHIW MPaKTHULI JIJIsi OMMCY HOBUX OO0'€KTIB
ab0 peaniii. BoHr MalOTh TEHICHIIIIO 0 CEMaHTUYHOT OJTHO3HAYHOCTI Ta CTapiHHS.
[le mMoxHa TPOUTIOCTPYBATH Ha MPHUKIAAl YITKUX Ta OJHO3HAYHUX CJIOBECHHUX
OJIMHUIIb, KOTPl TEPECTAIOTh BUKOPHCTOBYBATHCS 4Yepe3 BTPATy aKTyaJbHOCTI

[Bnacosa 2010].
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— The Leopard chopped off Asanbosam’s head, wrapped it in SUKUSUKU leaves,
and shoved it in the sack.
«Jleomapn BigpyOaB AcaHOOHCaMy TOJIOBY, 3aTOPHYB Y JIUCTS CYKYCYKY M
CYHYB Y TOPOY.»
B opwurinam 3ragyrothes SUKUSUKU leaves, 1m0 € KOHKPETHUM pPOCITUHHUM
BUJIOM, BIJOMHM Y TIE€BHIH KyJIbTYpi Ta PETioHi. Y Mepekiail i Ha3Ba TaKOX
30epexeHa, 110 € MaTepiaJIbHUM apXai3MOM, OCKUTBKH TaKl POCIUHU MOXKYTh
OyTH He 3HalloMHMH a00 HE B)KUBAHMMH B CydacCHIN KyJIbTypl YKpaiHCHKHX
YUTaYiB.

3 1HOro 00Ky, CTWJIICTHYHI apXai3MH, 110 € YaCTUHOIO JIEKCUYHOTO CKIIaTy
YKpaiHCbKOI MOBH, YTPUMYIOTBCS B CYYaCHOMY BXKHMTKY 3aBISKH 1X XYAOXKHIN
IIHHOCTI. IX BUKOpUCTAHHS € CBiJOMHUM BHOOPOM cepejl iHIIMX MOBHMX BAPiaHTIB
3apajii JOCSTHEHHS IEBHOTO CTUIIICTUYHOTO edekTy. Lli ciioBa HECYTh yHIKaIbHUN
CTUJIICTUYHUNA BIJOMTOK €MOXM, IO 30aradye MOBJICHHS OCOOJMBOIO apXaidHOIO
BUPA3HICTIO Ta KOJIOPUTHICTIO, POOUTD X BAKIIMBUM €JIEMEHTOM JIJIs B1TOOpaKeHHS
peanbHOCTI B Jiteparypi [Kapaban 2004].

— When I left my father’s house, some voice, maybe a devil, told me to run.
«Komnu s1 BUHIIIOB 3 6ATHKOBOTO JIOMY, SKUUCH TOJIOC — MOXKe, TO OyB 0ic — CKa3aB
MEH1 OIrTH.»

Bukopucranns ciosa devil (6ic) 3amicTh Cy4acHINIOTO «TUSBOM) € apXai3mMoM,
OCKUITBKH «0iC» OLIbII XapaKTepHUit 17151 cTapoBUHHOT MOBHU. Bubip ciiosa devil (6ic)
3aMICTh OUIBII CYy4acHOrO «IUSIBOJ» € MPUKIAIOM CTHIICTUYHOrO apxaizmy. Lle
CJIOBO BUKOPUCTOBYETHCS JIJIsi CTBOPEHHS MIEBHOI aTMochepHu.

[lucbMEHHUKM BHUKOPUCTOBYIOTH 3acTapijii ClOBa 3apagd iX €CTeTHYHOl
BUPA3HOCTI Ta JJIsl CTHJIICTUYHOIO 3a0apBIICHHS TEKCTY, CIOJIy4aro4d pi3HI
GyHKIIOHATBHI CTHIII 3 HEUTPATIbBHUMHA MOBHUMHU OJIMHUIISIMH, II0 TIPU3BOIUTH 10
CTBOPEHHSI OCOOIMBUX CTHIIICTHUHUX e(ekTiB. L1 cnoBa BIHCYIOTHCS B KOHTEKCT HE

yepe3 ix Oe3mocepeqHIo CIOoMy4YyBaHICTh y ¢pasi, a 3aBOSKH 1X CTHJIICTUYHIN
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MO3UIlli B MOBHOMY Cy3ip'i, Hamar4u IiM BIAMIHHOCTEH BiJ 3BUYANHOTO
BUKOpHUCTaHHA 3HaueHH [Kapaban 2004].

Y nekcukorpadii ICHYIOTh BH3HA4Y€HI TIOMITKH, MO0 CIyTyIOTb IS
11eHTH(PiKaIii CTUIICTUYHOT MapKOBAHOCTI JICKCEM, SIK-OT: TTIO3HAUCHHS «3acmap.»,
KKHUIIC.», €KPO3M.», «3He8axc/.» Ta 1H. L[l MOMITKH XapaKTepu3ylOTh CJIOBO B PI3HUX
CTIJIICTHYHUX aCIeKTax, IO TMEePeXpPelIyloThCI Ta TOETHYIOTHCSA, THMCAMHM
3HaXOJATh BiAOOpaX€HHs B TMOJI(PYHKIIOHAJBHUX IIOMITKaX Yy CJIOBHHUKaX.
OnHovacHO, yCl Il TIOMITKM MAalOTh CHUIBHY PUCY: BOHHM BHAUISIOTH CJIOBA 13
CTHWJIICTUYHOIO MAapKOBAHICTIO, sfIka OOMEXKY€ iX B)KMBaHHSA, POOJSYM KOHTPACT
CJIOBA 31 CTHJIICTUYHO HEUTpasibHOMO Jiekcukoto [Kapabdan 2004; c. 38].

[l xapakrtepucThka € (QyHIaMeHTOM i1 (OpMYBaHHS CTHIIICTHYHOI
napajurMd MOBH, IO 00'€THY€E Pi3HI CTHJIICTUYHI XapaKTEePUCTUKHU CIiB. Po3rsin
OKpPEMHUX MapaJurM, 10 NPUKIATy, CydacHa MPOTHU 3acTapiioi abo Mi>XCTHUIHOBOT
OpPOTU PO3MOBHOI YM KHHXKKOBOI, MOXE€ HE BioOpaxkaTu BCi€i IOBHOTH

CTHJIICTUYHOTO pO3MaiTTs B MOBi [JloTorpka 2012].

1.2 Crunictuune 3a0apBlieHHS KyJIbTYpPHO MapKOBaHOI JIGKCHKHU Ta ii poJib y

MpoLect MepeKIIaay JiTepaTypHUX TEKCTIB

B KOHTEKCTI JIHIBICTUYHUX 3MIH BIJIOyJacsd 3HAYHAa AakKTHUBI3ALIS Yy
BUKOPUCTaHHI CTUJIICTUYHO MapKOBAaHUX MOBHHUX €JIEMEHTIB, 1110 CIIPUSLIIO MPOIECY
JeMOKpaTHh3allii JIHTBICTUYHOTO TIpocTopy. Lleit mporiec 61au3bKuii 10 1IHKOpIIOpartii
€JIEMEHTIB, sIK1 paHilie Oyau oOMexeH1 i 3a00pOHEHI 3 METOIO PO3IIUPEHHS MEX
Ta TOTeHIialy MOBU. Ha mepmmii morisja, mMoBa cTa€ OUIBIIT BIIKPUTOIO Ta

JIOCTYITHOIO, TIPOTE 1€ JIMILIE TIOBEPXOBE CIIPUNHSATTS.

Jlo npukiagy, CIeHr siK OAUH 3 MOMITHUX €JIEMEHTIB MOBHU MOCTIHO 3a3Ha€

€BOJIIOLIT Yepe3 IHTEerpalito HOBUX MOBHUX YaCTHH, IO BIIOYBAETHCS Y MACOBOMY



19

KyJIbTypHOMY IpocTOopi. CydacHi KOMYHIKaTUBHI HOPMH JI03BOJISIIOTH BIAMOBUTHUCS
Bl MOBHUX Taly, 3M1MCHIOBATH CTHJIICTUYHY TpaHChOpMaIlil0 Ta IHKOPIIOPYBaTH
apro, BapBapH3MHU Ta OKAa3lOHANI3MH. APro pENpe3eHTYe OCOOJMBHMA J1aJIeKT
3aKpUTHX COINIAIBHUX TPYII 3JI0YMHIIIB YU Oposr. BapBapusmMu — 3amo3udeHHs,
110 3MIHIOIOTh YACTOTY MOBH ITiJT 9ac BBEACHHS Y MOBJIeHHs. OKa310HAII3M OMHCYE
yHIKaJIbHI aBTOPCHK1 HEOJIOT13MH, CTBOPEHI JIJIsl BUPAXKEHHS HOBUX KOHIEMIIi abo
00'exTiB [3opiBuak 1983, c. 162].

Jlexcu4Hi OMHUII 3 CTUIIICTUYHUM 320apBICHHSIM MOAUIAIOTHCS HA KaTETropii:
HAyKOBO-TEPMIHOJIOTIYHA, OQILIHHO-A110Ba, TpodeciitHO-BUpOOHNYA, €MOIIiTHO-

CKCIIPpECHMBHA JICKCHUKA.

Ix 0co6nuBicTh Monsrae y HasBHOCTI 260 BiICyTHOCTI KOHOTATUBHUX 3HAYECHD,
0 MPU3BOJATH 0 eMOLiHuX KoHoTaiii. KoHorarlis cioBa Mae BupiliajgbHe
3HA4YEeHHs Ui BUOOPY MOBHOI OJMHMIII, BHACIIJOK YOTO CJIOBA 3 €KCIIPECHUBHOIO
3a0apBJIEHICTIO BUJISIOTHCS HA (DOHI HEUTpaIbHUX. TakuM 4MHOM, M1JHIMAETHCS
NUTaHHS  €KCIIPECUBHO-CTWJIICTUYHOIO  3a0apBIEHHS y  HPOTHCTABIICHHI
GyHKI10HATEHO-CTWIIICTUYHOTO PO3IIapyBaHHs JIEKCUKH. CTHIIICTUYHO MapKOBaHA
JIEKCUKA HE 3aBXIW YITKO BIJUIIJIEHA BiJ JITEPATypHOTO MOBHOTO CTHJIIO, aJIKE
eMoIliitHe 3a0apBIEHHS CJIOBA € MPOSIBOM CTaBJICHHS 0COOU /10 MpeAMETa MOBJICHHS,
B1JI0OpaXkaroun CyO'€KTHBHY OIIIHKY Ta €MOLIMHHI BHECOK 4epe3 BHOIp MEBHOrO
CTHJIICTHYHOTO PiBHS.

Taka J5ekcuKka BUSBISETHCS MOBHOI E€KCIIPECIED 13 3aCTOCYBaHHSM
pPI3HOMaHITHUX (IrypaTUBHUX Ta MOBHHUX 3ac001B, BKIIIOYAIOUM TMOJIICEMIIO Ta
meTtadopuky. BoHa penpeseHTye NMEBHUN CErMEHT KyJIbTypH Hallil, OXOIUTIOI0YH
ICTOpUYHI Ta coriaidbHi acnekTu. CTUIICTUYHO MapKoBaHa JICKCHKA BijoOpaxae
colliaJibHI 3MIHU, TOMY MO>Ke OyTH KBaJlipikOBaHa SIK JIHIBICTUYHA yHIBEpCalisl.

Jlexcuka 3 BUpaKEHUM CTHJIICTUYHUM MApPKYBAaHHSIM 3aiiMa€ BaKJIUBE MICIIC B
JVCHUUILTIHI JIHTBOCTUJIICTUKH, OCKUIBKU BKJIFOYAE CJIOBA, IO MPOTUCTABISIOTHCS
HEUTpaJIbHIN JIEKCHIll 3a 0araThMa rmapaMmerpamMu. ¥ KOHTEKCTI JIEKCUKOTpadiuHux

JOCTIKeHb BUEH1 BU3HAYAIOTh CTHJIICTUYHY MapKOBaHICTh CJIOBA, OPIEHTYIOUHCH
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Ha 3JIaTHICTh CJIOBECHHMX OJIMHHUIIb BUKJIMKATH NIEBHE CTUIICTUYHE BPAXXEHHS 1032
KOHTEKCTOM Ta Ha XapakTep oOMexeHb y X BukopuctanHi [Kapabdan 2003, c. 230].

Jlo MapKOBaHOI JIEKCHKHU BITHOCSTBHCS apXai3Mu, HEOJIOT13MH, JIaJICKTU3MH,
ICTOPU3MH, JKaprOHI3MH,  BYJbrapu3MH, BapBapu3Mu, IpodecioHai3MHu,
IPOCTOPIYYs, CHeIialibHI IMEHa Ta HaWMEHYBaHHSI PEMETIB.

CTpykTypa CTHJIICTUYHOI TIapaJurMHA MOBH BHUOYJIOBYETHCS Ha OCHOBI
CTHUJIICTUYHHUX TIOMITOK, 3aikcoBaHUX Yy JIeKCHKorpadiuHuX pkepenax. JIekcuka
0e3 Oyab-KOT0o CTWJIICTHYHOTO MapKyBaHHS HE MAa€ CIELIaJbHOI TMOMITKH Yy
CJIOBHMKAX, aJUKE BIJACYTHICTh MOMITKM cama IO coOl BKa3zye Ha HEUTpaIbHUI
CTUJIICTUYHUN XapaKTep CIO0Ba.

B KOHTEKCTI MiTepaTypO3HABCTBAa KYJIbTYpPHO-MApKOBaHI €JIEMEHTH, IO
BXKMBAIOTHCSA y JIITEPATypHUX TBOpaAxX, MOJUISIOTHCS Ha KiIbKa KaTeropil y
3aJIEKHOCTI B1J (PEHOMEHIB Ta 00'€KTIB, A0 SKUX BOHH HAJIEKATh, BPAXOBYIOUH 1XHI1
CTPYKTYpHI Ta CEMaHTHYHI acleKTH 1 pOoJib B KOHTEKCTI TEKCTy. Y IbOMY
BIIHOIIICHHI CETMEHT JOCHIIKCHHS 30Cepe/KEHUNM Ha aHaJITHYHOMY PO3TJISIl
kiacudikanli OAWHULL KYyJbTYpHO-MapKOBaHOI JIGKCUKH, 110 JOMOMarae B
MOIAJIBIIIOMY TIPOLIEC] BUSIBJICHHS Ta TIIyMau€HHS TaKUX OJIMHUIIb y aHAJII30BaHOMY
TEeKCTl. BUBYEHHS KyJIBTYpHUX €JEMEHTIB, 110 3HAXOJSTh CBOE BIIOOPAKEHHS B
MOBI, € BXKJIUBUM, aJ[’KE€ CaMe MOBA € HOC1EM KOJIEKTUBHOTO JIOCBi Ty, 3aKOJJOBAHOTO
B cloBax, (paseonoriamax Ta adopusmax. KynbTypHO MapKoBaHa JIEKCHKA
aHTTICHKOT MOBH CKIIAJIa€ CYTTEBY YACTUHY JIEKCUIHOTO Ta (Pa3eoIOTiIHOTO OIS
MOBH, Oy/ly4d 3HaYHUM KOTHITUBHHM €JIEMEHTOM MIXKKYJIBTYPHOI B3aemo/ii, 0e3
SKOTO aKT CIJIKyBaHHs yacTo € He3aiiicHeHHuM [Lllensikina 2018, ¢. 65].

bararo HaykoBMX Tpamb Ta JUCKYCid  CTOCYIOTBCS  BHU3HAUYCHHS,
cUCTeMaTH3allii Ta METOJIB MepeKiIaay KylbTypHO-MapKOBAHOI JIEKCUKH, J10C1 HE
JOCSTHYTO €IMHOCTI y IIbOMY MHUTaHHI. [IpoTe icHYy€e 3araIbHONIPUAHATE YSABICHHS,
10 BifoOpa)kae OCHOBHY CYTh CJIiB, MApKOBAaHUX HalllOHAJIbHUMHU OCOOJIMBOCTSIMU:

JIeKCUKa SIBJIsiE COO0I0 MOBHI OJIMHULIL, 110 UTIOCTPYIOTh HAIlIOHATIBHY Ta KyJIbTYPHY
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YVHIKQJIBHICTD KUTTS, CBITOTJIATY IEBHOT €THIYHOI Ta JIHIBOKYJIBTYPHOI CIIIJIBHOTH
[[TaBugoBa 2018, c. 15].

CrnoBa HAIIOHATHHOTO JIGKCMKOHY, IO HE MalOTh TOYHHX CKBIBAJICHTIB B
IHIIMX MOBaxX, OTpMMalud Ha3By «peami» [Ischenko 2012], «kynbprypHHX
nocwianb» [Nida 2000], «KyabTypHO-CIIEMU(DIYHUX JIEKCHYHUX OJUHUILY
[OALED].

Y HaykoBux po3pookax T. Tynuusg mnpucBdaruia yBary aHamizy
0€3eKBIBAJICHTHOI JIEKCUKH, 1TEHTU(IKYIOUH crieln(iuHi TPy TaKoi JEKCUKH, AKi
OXOILTIOIOTh:

— MPONpIETAPHI JEKCEMU;
— Powder from lion’s heart.
«IToporok 1EBUHOTO CePIIs.»
Bupaz Powder from lion’s heart (MOpOLIOK JEBUHOTO CEpIsi) €
YHIKaJIbHOIO JIEKCEMOIO, BHKOPHUCTAHOIO B KOHKPETHOMY KYJIbTYPHOMY
Ta KOHTEKCTYaJIbHOMY CEpPEIOBHILI.
— JIeKCeMHU-peaiii, 10 BHU3HAYAIOTh MPEAMETH, YHIKaIbHI M KyJIbTYpH
KOHKPETHOTO HapOAdYy:
I went around the back and found my uncle drawing snuff from an antelope
horn, like rich men in the city.
«5l OOIiIIOB IepeBO i 3HAWIIOB Js]bKa: BIH HIOXaB TIOTIOH 3 pora
AHTUJIOIH, SIK MICBKI Oararii.»
BoxuBanus antelope horn (pora aHTwionu) juis HIOXaHHS TIOTIOHY €
cnenu@iuHUM 1 TEeBHUX KYyJIbTYp Ta BKazye€ Ha YHIKAJIbHUN
KYJbTYPHUU IIPEAMET.
— JIEKCEMH, 1110 BUCTYNaroTh y poii cuMmBoiiB [ Tymurs 2011]:
Too many dead sons mean the royal blood weak.

«3abarato MEpTBUX CHHIB — 3HaK TOTO, 110 I[apChKa KPOB CIadKa.»
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Bucnis dead sons (mepTBi CHHH) B IIbOMY KOHTEKCTI CHMBOJI3Y€E

cnaOKICTh IIapChKOi KpOBI Ta clOyrye MeTadoporo g KpHU3H

CHaJIKOEMHOCTI B MOHapXii.

[IpoGiiema BU3HAYEHHS CITIBBIIHOMICHHS MIX KOHIEMIISIMH «MIKMOBHOI

JaKyHU» Ta «O€3eKBIBAJICHTHOI JIGKCHKU» 3aJHUIIA€THCS MPEAMETOM AUCKYCIi y

JIHTBICTUYHOMY cepenoBulli. OCHOBHI KaTeropii MXMOBHHX JEKCHYHHUX JaKyH

MOXHa BU3HAUUTHU SIK TPOIpPIETApHI JIEKCEMH, peallii, JaKyHHU, SKI BUHUKAIOTh

CIIOHTAHHO. JleTalbHiIIe PO3TIsi ITUX KaTeropiil mpeacrapieHo y Tadymii 1.

Tabnuys 1.1.

Tunu 00uHUYb KYTbMYPHO-MAPKOBAHOI IEKCUKU MA NPUHUHU iX TIAKYHAPHOCMI

Tunu
OIMHUIb

I[Ipu4uHu JaKyHapHOCTI

BacHi Ha3Bu

[HKOPHOPYIOTh  KYJABTypHO-CEUU(pIUYHI Ta  EHUUKIONEIUYHI
KOMITOHEHTH B CBOIO CEMAaHTHKY, IO YaCcTO € HEMEPEeKIaJHUMHU Ha
1HIITY MOBY 4epe3 iX yHIKaJbHUN KyJIbTYPHUUN 3MICT.

Peamii

Bino6paxaroTh siBuila, crienudivHi 71 EBHOI KYJIbTYpH, TakKi sK
npeaMeTu MaTepialbHOI KYJbTYpH, €THOHAIIIOHAJIBH1
XapaKTEPUCTUKH, TPAJHULIi, pUTyalld, ICTOPUYHI MOJIi Ta MPOLIECH,
AK1 HE MAIOTh NMPSAMUX JIEKCUYHUX BIAMOBIIHUKIB y 1HIIUX MOBaX.

Imiomu

Bia0uBatoTh KyJIbTYpHO-ICTOPUYHUN PO3BUTOK CYCIUIBCTBA Ta MOTO
HApOJHOT MYAPOCTI, IO POOUTH iX BaXKO aJanTOBaHUMHU Oe€3
HAJIE)KHOTO KOHTEKCTYaJIbHOTO UM KyJIbTYPHOI'O TIIyMauy€HHS.

«Bumaakosi»
JaKyHU

HasBHicTp ciiB, i SIKUX HE ICHYE BIAMOBITHUKIB Yy JEKCUUYHOMY
CKJIaJl 1HIIOI MOBM, XO4Ya aHAJIOTYH1 KOHLENTH MOXYTh 1ICHYBATH.
e uvacto BiaOyBaeTbcsi 0€3 SBHUX KYyJIbTYpHO-ICTOPUYHUX YH
COLIAJIbHUX MTPUYHH.
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[IponpieTapHi 1ekceMu, a00 oHIMHU (J1aT. 'nomina propria’) BAKOPUCTOBYIOTHCS
JU1s iaeHTUdiKalii yHIKaaIpHUX npeaMeTiB uu sBuil [JlomeHnosa, 2014, ¢. 46]. Bonu
BUCTYTIAIOTh SIK «BepOalizoBaHi 3HaKu ymizHaBanHs» [[cynos 2008, c. 6], «iekcemu,
10 HOMIHYIOTh peaJIbHUN 4M ySBHUH 00'€KT, 0COO0Y YU MICILIEBICTh, YHIKaJIbHI Y

cBoeMy poi» [Langendonck 2007].

O. INamamapuyk 3a3Hauvae, M0 KOXKHA KyJIbTypa T€HEpPY€e CBOi YHIKaJIbHI
MpoIpieTapHi Ha3BU, KOXKHA 3 KUX B1JI0MBA€ YACTUHU I1i€T camMoi KyJIbTypu. OHIMH
YyTJIMBI JI0 PI3HOMaHITHUX 3MiH Yy JyXOBHIM Ta MarepiaibHiil cdhepax KylabTypH.
[Tamamapuyk akIEHTy€, II0 XO04Ya OHOMACTHKA SK HAayKOBa TUCIUILIIHA MA€ BXKE
chopMOBaHy CTPYKTYpYy, BOHA 3aJUIIAETHCS 1HTEPAUCHUIUIIHAPHUM IIOJIEM, IO
BUMAara€ 3HaHb y 0araThoX OOJACTAX JIOACHKOI AisuibHOCTI [[lamamapuyk 2009,
c. 207].

3 TOYKHU 30py 1HOOPMATUBHOCTI, OHIMH BIIPI3HAIOTHCS BiJl anensATHBIB. BoHn
0a3yrOThCA HE Ha TMOHATTEBOMY, a Ha JCHOTATHBHOMY 3B'A3Ky, TOOTO MPSIMOMY
3B'SI3KY JIGKCUYHOI OJIMHUII 3 i1 KOHKpETHUM JeHoTaToM. Lle mpsime BiJHOIICHHS
poOuTh 1HGOPMATUBHY IUIICHICT, OHIMY MEHII €IMHOI0, HIK Yy ameNsTHBIB,
pPO3ILISAIOYM i1 HA psii CEeMAaHTUYHO ABTOHOMHMX CEIMEHTIB, II0 MICTSTh
MOBJICHHEBY, MOBHY Ta €HIIMKJIoNennyHy iHpopMmaiiito [boka 2008, c. 11].

binbliicTh HAayKOBHMX MPALIBHUKIB HAroJIOMIYIOTh Ha «CEMAaHTUYHOMY
BaKyyM1», SKUH, Ha X IEPEKOHAHHS, XapaKTePHUH JIJIsi OHIMIB Y MOBHIM CTPYKTYPI,
OCKIJIBKH 111 OJTMHUII BBAXKAIOTHCA M030aBICHUMH MPSIMOTO 3B'SI3KY 3 a0CTpaKTHUM
HNOHATTAM. Y mpoleci KOMyHiKalli BJacHI iMeHa Ha0yBalOTh KOHKPETHOTO 3MICTY,
IpOTe IiXHSA MOHATIHHA BHU3HAYCHICTH BIAPI3HAETHCS Bia aneiasaTuBiB. OHIMU
ACOIIIOOTHCS 3 TIOHATTSIM 32 TaKOI0 CXEMOIO: 3BYKOBa (hopMa — IEHOTAT — TOHATTH,
y TOW Yac SIK anesiTUBU CHIAYIOTh 1HIIMM IUISIXOM: 3BYKOBa (popMa — MOHSTTS —
nenorat [bpainko 2009, c. 111]. 3HadyHa KiNBKICTh JOCTITHUKIB BHCIOBIIOIOTH
JTYMKY TpO ICHYBaHHS CEMaHTUMKHM y BiacHuUx Ha3Bax [Kenesusk 2001, c. 14].
3apyOikHI BYEHI CTBEP/KYIOTh, IO «0e3 HOMIHAII O00'€KT 3aJMIIAETHCS 1032

yBarow, a Te, IO HE MOMideHO, (AaKTUYHO HE ICHY€ /Jid KOTHITUBHUX Ta
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KOMYHIKaTUBHUX mporieciB» [Amyk 2012, c. 265]. A. Kpurenko audepeHiiiroe
BJIACHI Ha3BM Ha «JB1 BIJMIHHI KaTeropii: Ti, II0 MarOTh OaraTy 4u IOBHY
CEeMaHTHKY, Ta Ti, 1[0 XapaKTepU3ylOThcs O1THOI0 ceMaHTukoio» [Kputerko 1966,
c. 18].

VY cdepi mepexmamy BIacHI iMEHa TPAAUIIIMHO BBAXKAIOTHCS CKIATHUMU JIJIS
TpaHchopmariii Ta mepekyanay. 3araJbHONPHUHATOI € IyMKa, IO TEPeKiIaj
BJIACHMX Ha3B BIJI0YBA€ThCSI CAMOCTIMHO, Maike MexaHIuyHO Ta (popmainbHo. [IpoTe
HE PIAKICHI BUMAIKH, KOJIM B MPOIIEC] EPEKIay BUHUKAIOTh MOMHJIKH, HETOYHOCTI
a00 HempaBWJIbHE BUKOPUCTAHHS 1HO3EMHHMX 1MEH Ta Ha3B. byKBallbHUI TIepeKIia
NpU3BEE /10 CTBOPEHHS HENPUEMHUX Ha cilyX a0o aOCypJHUX IMEH Ta Ha3B
[Maupko 2003, c. 28]. Ilepexnaa BilacHUX Ha3B Mae OyTH CIPSIMOBAHHUNA Ha
JIOCSITHEHHSI KOMYHIKaTUBHOI Ta (hyHKIIIOHaNBHOT edekTuBHOCTI. He3Baxkatoun Ha
3HAYHI TPYIHOILI, 10 BUHUKAIOTH MIJ Yac NEpeKagy AaHOi KaTeropii JIEKCHKH,
CKBIBaJICHTHUI TIEepeKia] HEOOX1THUM JIJIsi 3a0€3ME€UeHHs aHAJIOTTYHOTO BIUIMBY Ha
penumienta [[lemyma 2013, c. 119].

Cepen mepmux IOCTIAHUKIB MOHSATTS «peajii» B HalllOHAJIBbHIN Ta CBITOBIi
miHrBicTUIl BapTo BUAUTUTH O. DiHKENs, SKUM BIPOBAAUB TEPMIH «peais» (Bia
naTuHChKoro realis). Bin migkpecnioBaB, 0 B MEpeKiail KOHKPETHICTh MOHSTH,
acolliioBaHMX 13 peanisiMu, nepenaerbed no-inmomy [Tynuus 2011, c. 117].

B mporeci nmepekiaaanbkoi AiSIIBHOCTI TEPMIH «peaii» BUKOPUCTOBYETHCS
JUTS TIO3HAYCHHS THX SIBUII, 110 HE TMEpPEAaroThCS 3a JOMOMOTOI0 CTaHAAPTHUX
METOJIB Tepekiany iHdopmariii Mi>k MoBamH. LI sSBUINA BKIIIOYAIOTH €IEMEHTH
MaTepiajibHOlI KYyJIbTYPH, €THOHAIIOHAJIbHI XapaKTEPUCTUKH, 3BUYAi Ta OOpsu,
icTopu4Hi (DaKTH Ta MPOIIECH, IO YaCTO BIJACYTHI Y JIGKCHYHUX CHUCTEMax IHIIHUX
MOB, 1 TAKUM YHHOM HE MarOTh NMpsMuX ekBiBajeHTiB [Kopoas 2013, c. 97].

Peanii ciyrytoTh Ik MO3HAYEHHS ISl IPEAMETIB, KOHIIENI[IN Ta XapaKTepHUX
puc meBHUX reorpadiuHux abo COIIOKYJIbTYpHHUX perioHiB. BoHu BimoOpakaroTh
YHIKQJIbHUN HAI[IOHAJIbHUM, MICIIEBU a00 1CTOPUYHMIA KOJIOPHT, 1110 YACTO HE Ma€e

TOYHOTO MEpPeKaay B IHINIM MOBHIM cucTeMi. JIEKCHMYHI OJWHUI JUHAMIYHO
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pearyroTh Ha 3MiHU B COIIaJIbHOMY PO3BUTKY Ta BKJIIOUYAaIOTh HOBOCTBOPEHI CJIOBA,
1ICTOPUYHI TEPMIHHU Ta 3acTapiily JEKCHUKY.

Peanii xapakTepu3yroThCsl JABOMa TOJIOBHUMHU BJIACTHBOCTSAMHU: 1) IIHUpOKe
BU3HAHHS Ta BUKOPUCTAHHS CEpell MOBHOI CIIBHOTH, ISl IKOT BOHH € PIAHUMH, 2)
HE3HAMOMICTh peaiiil Il HOCIiB MOBH, Ha SKy BOHHU TepeKianarThes. [Ipote
KpUTEpId pPO3JLTICHHS CIiB HAa «CBOI» Ta «4YyX1» HE € BU3HAYAIBHUM JIs
kiacudikamii peaniid. Hanpuknana, aneinbCMHOBE AEPEBO MOXKe OyTH 3BUYHUM JIJIS
TYpKiB, ajie HE CTAaHOBUTH peaiii AJid YKpaiHIlIB, OCKUIbKM HOTO TMOHATTS HE €
KyJIbTYpHO-CIEIU(BIYHUM JUIsI YKpaiHChbKOT MOBH. Bu3HayeHHS peasiid criij
0a3yBaTH Ha KOHTEKCTI JKaHPY TEKCTy, B AKOMY B)KUBaeThcs TepMiH [KuciipoBa
2009, c. 70-75].

VY cBoix nocnimkenHsax P. 3opiBuak Hajae nepeBary kiacudikalii peaiid, Ky
po3poouB C. @nopiH, Ta XapakTepusye il sSK HaWOUIbII TOCHIIIOBHY Ta
OoOrpyHTOBaHy. 3TiJHO 3 Ii€l0 Kiacudikalli€ero, peanii NoAUISI0TbCS Ha TPU OCHOBHI
kareropii [3opiBuak 1983, c. 70]:

1. 3anexHo BiJ mpeaMeTHOI cdepu, peasii MOAUIAIOTHCA Ha Teorpadivi,

eTHorpadiyHi Ta TPOMaJACHKO-TIOITUYHI KaTeropii.

e Ertnorpadiuna cdepa Bkitouae B cede MoHATTs mooyTy (aso oke, Sangoma),
npaito (grinding flour), apredaktu MucTenTBa i KyabTypu (Wore clay buns
with ostrich feathers and flowers), etuiuni 06'extu (Sangoma).

e Jlo eTHorpadiuHOi KaTeropii BiHOCATHCS OJWHHUII, 110 CTOCYOTHCS MIp 1
rpoiieii (COWries).

e Cdepa TpoMaACHKO-TIOMITUYHUX peaiid BKJIOYAE aJMiIHICTPATUBHO-
nojiTHYHUEA san, opranu Biagu (bumbangi) ta mowsATTS, TOB'sS3aHi 3
IPOMAJICHKO-TIOJIITUYHUM KUTTAM (Sangoma’s witchcraft) Ta BIACBKOBI
tepminu [3opiBuak 1983, c. 72].

2. 3aMiCIIEBUM PO3MOILUIOM peaii MokHa KiacudiKyBaTH Ha Ti, III0 HAJIEXKATh

10 TUIOHMMHKM oxHiel MoBW (HamioHanbHi — Village tongue; jokanbHi —
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bodom; wmikpopeanii) Ta BBaKalOTHCA 1HO3EMHUMH (MIKHApPOIHI Ta
perioHajbHi).

3. IcHye monin 3 ypaxyBaHHSM JBOMOBHOI MapH, Jie peasii MOAUISIOTbCA Ha
BHYTpIIIHI (TUMOBI JyUIs OJAHIET 3 TOPIBHIOBAHMX MOB) Ta 30BHIIIHI
(omHaKOBO HE3HAMOMI 111 000X MOB) [3opiBuak 1983, c. 72].

4. YacoBuit acnekT kiacu@ikailii J03BOJISIE BUAUTATH peajlii Ha CydacHi Ta
ictopuyuHi [3opiBuak 1983, c. 72].

OcHoBHa MeTa Mepekiazaya B KOHTEKCTI peanii mojisrae B iX ageKBaTHOMY
BIITBOPEHHI B MOBI TEpeKiaJy 3 METOI CTBOPEHHA YITKOi KapTUHU
KOHIICTITYJIbHOTO HAIIOBHEHHSI, XapaKTEPHOTO JIJIsT MOBU opuTiHany [KoTenenenpb
2011, c. 71].

Peanii xapakTepu3yrOTbcsl OCOOJHMBICTIO, IO y MPEACTABHHUKIB IEBHOI
KYJbTYPHOI CHUILHOTH BOHM BUKJIUKAIOTh ACOLIIATUBHUU psAl Ta (OHOBI 3HAHHS,
HEB1JIOMI 0co0aM IHIIUX KYJbTYp Ta MOB Ha JIESIKUX €Tanax MDKKYJIbTYpHOI Ta
MikMoBHOI B3aemoii [JICJI 2007, c. 73].

VY mnpoueci mepekiany peanii BUHHUKAE HEOOXIJTHICTh MIIKPECICHHS iX
HAI[IOHAJIBHOTO KOJIOPUTY, YHIKAJIBHOCTI, HEOOXIJTHICTh Tepenauli 3HauyeHb Ta
acolfiamii, XapakTepHUX JJII HOCIIB JDKEpPEIbHOI MOBHM, 3 MIHIMI3alli€l0
BUKOPUCTaHHA HaaMIpHOi KiibkocTi ciiB [JICI 2007, c. 73].

TpynHomii mepekiany peaniii 3a3BUyail TOB's3aHI 3 JBOMAa aclEeKTaMu:
BIJICYTHICTIO B MOBI MEpEKJaay EKBIBAJIEHTY uepe3 BIJICYTHICTh Yy MOBHOMY
CEPENIOBHUIIIl aHAJIOTIYHOTrO O0'€KTa Ta HEOOXIAHICTIO Tepeaadl CEeMAaHTHKH Ta
crenu(1YHOTO HAIlIOHAJIBHOTO Ta ICTOPUYHOTO BIATIHKY BUPa3y.

B mpomeci nepenaui iHdopmalii, 3aKoI0BaHOI y peanisix, L0 MICTATh
PI3HOMaHITHI BUJM 3MICTy (B JEHOTATHBHOTO /10 KOHOTATHMBHOTO, BKJIIOYAIOUYU
HaIllOHATBHO-KYJIBTYpPHI Ta JIOKaJIbHI HIOAHCH), BUXOJAYHU 3 iX POJIl B CTPYKTYpi
KOMYHIKaTHBHOTO KOHTEKCTY, TIEpeKyIaaadl BapiaTUBHO BIATBOPIOIOTH CEMAaHTUYHI

Ta CTUIICTHYHI PyHKIT 1ux oguHuik [Hekpsa 2012, c. 32].
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Bapro miakpeciutu, 1m0 3Ha4HA 4YacTWHA JOCIITHUKIB y ramay3i mepexiamy
aKIICHTY€ yBary Ha HEOOX1IHOCT1 BpaxXyBaHHS MparMaTHUYHUX (haKTOPIB Yy MpoIIeci
nepekiiany peaniid. Jlo Takux (hakTopiB HaeKAaTh:

— YHIKaJbHI XapaKTePUCTHKHU HAI[IOHAILHOTO KOHTEKCTY Ta 6a30B1 3HAHHS
ajzipecara nepexiamy;

— (¢yHKI[IOHAIBHE 3HAYEHHS peaiili y KOHKPETHOMY KOMYHIKaTUBHOMY
aKTi;

— SKaHPOBI Ta CTUJIICTUYHI OCOOJIMBOCTI JIHKEPEIBHOTO TEKCTY.

3alydeHHs] NparMaTUyHUX (aKTOpiB Ba)XJHUBE, OCKUIBKA BOHU CIYTYIOTh
BUpIIATBHUMU  (QUIBTPAMH ISl BU3HAYEHHS METOAY MepeKnaay Ta o0csry
nepenaBaHoi iHGopmailii. PerenpbHe BpaxyBaHHS IIMX AaCMEKTIB JI03BOJISIE
BCTAHOBUTHU 3aKOHOMIPHOCTI, 110 JIKaTh B OCHOBI BUOOPY METOIB NEpeKIIaay, Ta
rmolIne  JOCHITUTA  PI3HOMAHITHICTh — MEpeKIafallbKuX  CTpaTerid,  sKi
3aCTOCOBYIOTBCS ISl Tepefadi 3HayeHb pealii, 10 He MarTh MNPSIMUX
BIJIMOBIIHUKIB y IIIbOBI1 MOBI [IBaHOBA].

Icnye psig MeToiB iepeaadl PyHKINN pealiid y JiTepaTypHOMY MepeKIai:

1. 3niiCHEHHs TPAHCKPHUIILIT a00 TpaHCTITepalii;

2. 3aCTOCYBaHHsI TIIEPOHIMIYHOT 3aMiHU (METO]T y3araJIbHeHHS);

3. BUKOPHUCTAHHS IECKPUNTUBHOI neprdpasu (0mucoBOro nepexiany);

4. peainizalisi KOMOIHOBaHOI peHOMIHAIT (MOE€IHAHHS TPAHCKPUIIL 3
OIKCOBOIO Nepupa3zoro);
KaJIbKYBaHHS;
MIPOBEJICHHS ACOLIIaTUBHOTO BIMOBITHUKA (METO aHAJIOT1i);
3aCTOCYBaHHS TPAHCIO3UIllT HA KOHOTATUBHOMY PiBHI;

BUOIp CUTYaTUBHOTO BIIMOBIAHUKA (KOHTEKCTYaJIbHOTO MEPEKIaay);

© o N o O

KOHTEKCTyallbHE TAyMadeHHs peaniii [3opiBuak 1983, c. 84—150].
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1.3 Oco6aMBOCTI CTUITICTUYHUX 3aCO0IB Y XYJ0KHBOMY NIEpeKiIaii

CrunictuyHl Ta oOpa3Hi 3acoO0M MOBHM BKe 0araTo CTONITh € 00’€KTOM
nuibHOTO  jJochijpkeHHs. Illopoky B o0jacTi  CTHUIICTUKH 3’ SBISIOTHCS
HOBOBBEJICHHS, BUKIWKAIOYM YWCICHHI Ae0aTh 1 JHUCKYCii, OCKUTBKM MOBa HE
MIPUIIMHSIE CBOTO PO3BUTKY 1 TpaHchopMallii.

CJ0BHHMKOBHIA 3a11ac MOBH MIpeICTaBIsie COO0I0 OHY 3 HAHMOLIBII CKIIQAHUX Ta
OararorpaHHuX il 4YacTUH. BHUBYEHHS BUpPAa3HUX MOXJIMBOCTEH MOBU JIEXKHTHh B
00JacTl 1HTEpECIB HE TUIbKU rpaMaTUKU, (POHETUKH UM JIEKCUKOJIOT1I, aje¢ TaKOX 1
CTUJIICTUKHU. BiIMIHHICTH CTHJIICTUKM BIiJl 3a3HAUYE€HHMX JUCLUMIUIIH TOJISITae B il
30CepeIKEeHHI Ha 0arato(yHKIIIOHATILHOCTI BUPa3HUX 3aC001B, HA MOMKJIMBOCTSIX X
3aCTOCYBaHHS y PI3HOMAHITHUX CTHJISAX MOBJICHHS, @ HE TUIbKM Ha aHami31 iXHbOI
JiHrBicTUYHOI pupoau [€dimon 2014].

CrumicTika TICHO TIOB’si3aHa 13 CHEIU(MIYHUMU KOHLEMIISIMU, 10 He
0OMEKYIOThCA BY3bKO JIHIBICTHYHUMHU 1HTEpHIpPETALIIMI MOBHUX KaTeropiii. Bona
3aiiMa€ThCsl BABYCHHSIM CTHJIICTUYHUX TPUHOMIB, BUPA3HUX 3aC001B, TOCTIIKYIOUU
iXHIO CyTh, PYHKIIT, KJIacu]iKallito 1 piI3HOMaHITHI TIIyMadeHHSI.

CtunicTHYHUI NpUiioM MPEACTaBIIsiE COOO00 IieCHPSIMOBAHE BUKOPUCTAHHS
MOBHHUX SBHUII, BKJIOYAOUM BHUpa3Hi 3acobu. BupasHi 3aco0u BiI3HAYAIOTHCS
BUILMM CTYIIEHEM Iepe0auyBaHOCTI MOPIBHAHO 31 CTHIIICTUHYHUM NpUiioMoM. Bonu
3aCTOCOBYIOTHCS IS i ACHIICHHS eKCITPECUBHOCTI BHCJIOBIICHOTO,
B1JIOKPEMITIOIOYHCH BiJl IEPEHOCHUX 3Ha4YeHb CiIiB [€dimon 2014, c. 145].

CTunmiCTHYHUN TIPUHOM MOYKHA BU3HAYWUTH SK YCBIJIOMJICHE Ta HaBMHUCHE
MiCUICHHS OYb-SKOi CTPYKTYpHOI ab00 CEMaHTHYHOI XapaKTEPUCTHUKH MOBHOI
ONVHUIIl (HEHTPAJIBHOI YW EKCIHPECHBHOI), SKa BHACTIIOK IOTO JIOCSTAE
y3arajJibHeHHS! Ta CTa€ TUMI30BaHOIO, (POPMYIOUM TAKUM YMHOM 3aci0 BHPA3HOCTI,
110 BIUTMBAE Ha 0TouyrounX. Lleit mpuiiom 00MeXy€eThCS OJTHUM KOHKPETHUM PIBHEM

MOBU. Jl0 HBOro HajeXarb CTUIICTUYHI (Irypd 1 TPONH, CUHTAKCU4YHI abo
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CTHWJIICTHYHI (IrypH, 10 30UIBIIYIOTh EMOIIIWHUM Ta EKCIPECHUBHUN BILUIUB
BUCIIOBJIIOBAHHSI Ye€pPE3 BUKOPUCTAHHS HECTAHIAPTHOI CHHTAKCUYHOI KOHCTPYKIIIi.

VY cydacHOMYy AMCKYpCi ICHYIOTH Pi3HI Kiacu@ikarii XymoXHIX 3aco0iB i
CTHUJIICTUYHUX (BITYp BIAMOBITHO 10 KOHKPETHUX KpUTEPiiB. Tak, 0epyun 3a OCHOBY
criwinictuunnid npunnun B. KyxapeHko mpomnonye Taky kiacudikaiiitHy MoJeib
3ac001B, MPEICTABICHUX HA PI3HUMH PIBHIMU MOBHU:

- nekcuuyni  (Metadopa, METOHIMIsA, CHHEKIOXa, IpOHIA, eMITeT,

rinepbosa, OKCUMOPOH);

- cunmakcuyxi (pPUTOPUYHI 3aITUTAHHS, MOBHI KOHCTPYKIIii);

- JleKCuKo-cunmaxcuyui (aHTUTE3a, KyJIbMIHAIlISA, MMOPIBHIHHSA, JITOTH,

nepudpas) [CeniBanona 2006, c. 78].

Ax Gauumo, y miil kimacudikaiii BpaxOBYEThCS pPIBHEBA CHUCTEMa MOBH,
nepeayciM JIGKCUYHHUIA 1 CHHTAaKCUYHUN PIBHI, @ TAKOXK 3aC00U, K1 (PYHKI[IOHYIOTb
Ha MEXI1 JISKCHYHOTO Ta CHHTAKCUYHOT'O MOBHHUX PiBHIB.

Cucrema 3aco0iB BUpaKE€HHS MOBHO-CTHJIICTUYHHUX OJIMHUIIb, TIPEJICTaBICHA
enimemonm, NOPIGHAHHAM, Mmemaghoporo, MEMOHIMIETO, CUHEKOO0XO010,
nepcouigixayicro, 2inep6ooio, AiMomorio, Meto3ucom, dieeopieto. Po3riassHemMo
O0COOJIMBOCTI KOKHOTO 3 IIUX BUPAKAIbHUX 3ac00iB. BinTak, MOHATTS «enimem»
BU3HAYAETHCS XYAO0KHIM O3HAYEHHSM, OCHOBHOK (PYHKIIIE€IO SIKOTO € «0oOpa3Ha
XapaKTEePUCTHKAa OCOOHM, TpenMera, ii, sBHUIIA a00 BUPAKEHHS EMOILIMHOTO
ctaByieHHs 10 HuXx» [CHexuk 2011, ¢. 45-46].

The new men lined up shoulder-to-shoulder.

«HoBOsIBIIEHI YOJIOBIKM BULIUKYBAJIUCS TII14-0-TUTIY. »

Bupas shoulder-to-shoulder (riiu-o-miva) BAKOPUCTOBYETHCS K CIITET, IO OMUCYE
TICHE pO3TallyBaHHS YOJIOBIKIB.

Icnye pexinpka kiacuikamiid emiTeTiB, B OCHOBY SKHUX IOKIJIAJIEHO
CTPYKTYpPHi, MOP(OJIOTIUHI Ta CTHIICTHYHI 0COOIMBOCTI. Tak, 32 MOpPGOJIOTTYHUM
KPUTEPIEM EMITETH MOIUISIOTHCS Ha NPUKMEMHUKOBI, NPUCTIBHUKOBI, IMEHHUKOBI

[[Tamamapuyk 2009, c. 75]. Okpim TOrO, 32CO00M BHUPAXKEHHSI €MiTETa MOXKE OyTH
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CJIOBOCITIOJIYYEeHHSI, IPE/ICTABIICHE IMEHHUKOM 3 MPUKMETHUKOM. 32 CTPYKTYPHUMH
OCOOJIMBOCTSMHU €MITETH MOXKYTh OYTH HpoCmMuMU, CKIAOHUMU MA CKAAOEHUMU
[[Tamamapuyk 2009, c¢. 78]. BigmoBigHO A0 CTWIICTHYHOTO KPHUTEPIO
BUOKPEMJIIOIOTHCS TPYMH €MITETIB, MPEACTABICHI NOCMIUHUMU, MeMapOPUYHUMU,
MEMOHIMIYHUMU Ma 2inepOoniyHumuy. 3 OTTSAY Ha 1€, Y XyI0KHROMY TBOP1 MOBHO-
CTWJIICTHYHI OJWHUII BUPAXKAIOTHCA 3a JIOMOMOTOI0 EMITETIB, SKi 3aJIe’KHO BiJ
1JlocTHIi0 W XYJOKHBOIO  3alyMy MHCbMEHHUKAa Ha0yBalOTh BHUPA3HOCTI,
00pa3HOCTI i XyI0KHOCTI.

3a3HayuMo, 10 Ha TPaMaTUYHOMY DPiBHI MOXJIMBOCTI 3aC00IB BUPaKCHHS
CMITETIB € MIMPOKUMH, a/pKEe Ied XyI0XkKHIA 3acid Moke OyTH MpeaCcTaBIICHUI
Maif’)ke BCiMa YacTMHAMU MOBHU (IPUKMETHUKOM, IMEHHUKOM, A1€EMNPUKMETHUKOM,
OPUCITIBHUKOM), 1[0 BIUIMBAE€ HAa BHpPaXajdbHI OCOOJMBOCTI €MiT€Ta Ha
CUHTaKCUYHOMY piBHI. 3 OTJIsAy Ha e, 3ac00aMU BUPAKEHHS €MITETa MOXKYTh OyTH,
HAIPUKIIAI, MIPSIHI peUCHHS.

[Ilogo XyHAOXHBOTO 3ac00y HMOpIGHAHHA, TO WOrO BU3HAYAIHLHOIO
XapaKTePUCTUKOIO MOr0 TBOPEHHSI € IPUHIUIT TOAIOHOCTI, KOJIU MOBHA OJIMHULIS HA
MO3HAYEHHS OJIHOTO SIBUINA TMOSICHIOETHCS Y€pe3 MOBHY OJIMHUIIIO HAa TIO3HAYCHHS
IHIIIOTO sSIBUINA. 3a3BHYall TPAMAaTUYHO TOPIBHSIHHS BUPAKAETHCS 32 JOTIOMOTOIO
TaKuX 3ac001B, K MOPIBHSUIbHI CIIOJIYYHUKH MOB, HEMOB, Haue, HiOH, SIK.

Maybe they were like the moonlight boy and me, hiding in the bush.

«MOXTHBO, XOBAIKCS 1O KYIIaX, IK MU 3 XJIOTIIEM-MICSIIEM.)»

BukopuctanHs MOpiBHSHHS TOJIOBHOTO MEPCOHAXKA Ta XJIOMIIS-MICSIIS 3 IITHbMH, 10
XOBAIOThHCA.

[lin mnoHATTAM Memagopu BapTO PO3YMITH «XYAOXKHIA 3aci0, AKUH
nependayae BUKOPUCTAHHS MOBHUX OJMHUITH Y IEPEHOCHOMY 3HaueHH1» [HeBuHHa
2011, c. 132]. Meradopa sk XygoxkHii 3acid Mae MKIUCIUIUTIHAPHUN XapakTep,
YUM TIOSICHIOEThCS 1i BHUBYCHHS HE JMIIE B ME)KaX JIHMBOCTWIICTHKH, a M
JiTepaTypo3HaBcTBa. Tak, y JiTepaTypO3HaBUOMY acCleKTi METapoporo BBAKAETHCS

«TpOIl IOCTUYHOI'0O MOBJICHHSA, CJIOBA abo CJIOBOCIIONIYYCHHSA SIKOI'0 PO3KpHUBAIOTH
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CYTHICTh OJIHMX SIBHII] Ta IIPEAMETIB Uepe3 1HIII 3a CXOXKICTIO UM KOHTPACTHICTIO»
[JToTroupka 2012, c. 43].

The people joined in and the clearing was a cloud of dust from jumping and
stomping.

«JIromam 3rypTyBaiuch, 1 Ha TaJIsIBUHI 31HHSIIACS KypsiBa BiJ] CTPHOKIB 1 TYTIOTY.»
®pa3a a cloud of dust (kypsiBa) BHKOPUCTOBYEThCS SIK MeTadopa JUIsl OIUCY T'yCTOT
MUJTIOKH, KA 3/[1MMA€ThCS BHACTIIOK PYXY.

3a3HaunmMo, 1o crneuudikoro meragopu € il TBOPEHHS 3a MPUHIIUIIOM
no110HOCTI, TOOTO MEBHA O3HAKA PO3KPUBAETHCS yepe3 iHiry. Ha ocHOBI o110HOCTI
BUOKPEMITIOETBCS TAKUI P13HOBUI METAPOPH, K MEMOHIMISL.

Tak, OHATTA Memonimii, ik 1 MeTadopa, TIYMAYUThCS Yepe3 «3aMiHy OJHOTO
npeaMeTa, SIBHINA Y O3HAKH 1HIIUM», OJIHAK, BIJIMIHHICTIO € TBOPEHHS METOHIMII
3a IPOCTOpOBOIO cyMixkHicTIO [OHONpienko 2002, ¢. 132].

We sat in the open area, me on a rug, him on a chair set back so far that he was
lying, not sitting.

«Mu ciam HagBOpi MiJ HABICOM: sl — Ha KWJINMI, BIH — Ha KPICJi, BIAKUHYBIIUCH
Tak, 10 MalKe JICKAB.»

Bukopucranns chair - «kpiciay sk MeTOHIMIT 17151 KOM(OPTY 1 PO3KOIIIi.

Opniero 3 kinacudikanid METOHIMII € MO 32 KPUTEPIEM «KOHKPETHHM —
aOCTpaKTHHII», a BIITaK, BAOKPEMJITIOIOTHCS TaKl YOTUPU TPYIH BUJIIB METOHIMII:

- abcmpakmna — KoHKpemHa (KOJW 3a TMPUHIMIIOM MOIOHOCTI

abCTpaKTHE SIBUIIE/03HAKA/TIPEIMET 3aMIHIOETHCSI KOHKPETHUM TMOHSATTSM);

- KOHKpemHa — abcmpakmua (KOJW 3a TPUHIUIOM TMOII0HOCTI

KOHKpETHE SIBUIIIE/03HAKA/TIPEAMET 3aMIHIOETHCS AOCTPAKTHUM TMOHSTTSIM);

- abcmpakmna — abcmpakmua (KOJMH 3a TPUHIIUIIOM TOIOHOCTI

aOCTpakTHE SBUILEC/O3HAKA/TIPEAMET 3aMIHIOETHCS 1HIIUM aOCTPaKTHUM

HOHSTTAM); KOHKpemHa — KoHKpemHa (KONHU 3a MPUHIMIIOM MOAI0HOCTI

KOHKPETHE SIBHINE/O3HAKA/TIPEAMET 3aMIHIOETHCS 1HIIMM KOHKPETHUM

MOHSTTSIM).
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HatoMicTh, KJIIOUOBMM NPHUHIIMIIOM TBOPEHHS CUHEKOOXU € KUIbKICHHUH,
TOOTO peanizyeTbcsl uepe3 3ICTaBJICHHS KIIbKOX SIBUI YW MPEIMETIB 3a
O3HaKaMHu KIJbKOCTI1, KOJIM, HAPUKIIAI, 3aMICTh Ha3BU LIJIOTO BUKOPUCTOBYETHCS
Ha3Ba YaCTUHU a0o HaBMAaKu  MHOXHUHA 3aMIHIOETBCS  OJTHUHOIO.
BapTo 3a3HauuTH, 0 CHMHEK/I0Xa BBAXAETHCS PIZHOBUAOM METOHIMIii. B ocHOBY
nepcoHigixayii TOKIAAEHO XYyMOXKHINA TPUIOM YOCOOJICHHS, KW Mepeadadae
HaJaHHS HEKMBUM ICTOTaM O3HAK XMBHUX ICTOT, HANpUKIal, TBAPUHH, POCIUHHU,
SIBUILIA TIPUPOJU YOCOOJICHI JI0 JTIOCH.

l'inepbona BU3HAYAETHCS «OOpa3HUM MEpPEOLTbIICHHSIM, MeETa SKOTO
NOCWJINTHA €KCIPEeCil0 Ta yBUpa3HHTH o3HakKy» [Hesunna 2011, c. 129]. 3a
JIOTIOMOTOI0 aBTOpP XYJO0>KHBOTO TBOPY 30UIbIIYE pPIBEHb EKCIIPECHBHOCTI, HI00
Bpa3uTH 4HUTaya, IPUBEPHYTHU MO0 yBary, BUKJIMKATH MEBHI €MOLIT YU MOYYTTH.
3aco0aMu BpaxeHHs TinepOonu MOXyTb OyTH mnpedikcu, TinepOoIuHO
HABaHTAXKEHI KOHCTpyKuii, cydikcu. Ha wmopdonoriunomy piBHI rinepoosa
TBOPUTHCSA 3a JONOMOIOI0 HAWBUIIOTO CTYIEHIO MOPIBHSHHS NPUKMETHHUKIB 1
MPUCITIBHUKIB.

Stomping the ground so hard the earth shook.

«Bix IXHOTO TYyMOTY JBUTTLIIA 3€MJISL.»

Bucunis the earth shook (mBurtina 3emiist) € rinep0osor0, NEPEOUTBIICHHM, IS
BUPAXKEHHS CUJIM 11 TIEPCOHAXKIB.

[IpoTunexHUM 3a CBOE€I (PYHKIIOHAIBHOIO CYTHICTIO € Jimoma SIK 3aci0
00pa3HOro MPUMEHIICHHS O3HAKM IEBHOTO MpeaMeTa 4YM SBHUIA, L0 TaKOXK
POOUTHCS ISl yBUPA3HEHHS OKPEMHX XapaKTEPUCTUK Y MOCUIICHHS €KCIIPEcii.

CrunictuyHi Qirypu QyHKIIOHYIOTh EPEBAKHO HA CHHTAKCUYHOMY PiBHI i
BUKODUCTOBYIOTBCSI 3 METOK HaJaHHA XYJOKHBOMY TEKCTy  OLIbIIOT
EKCIPECUBHOCTI, EMOIIIMHOCTI, BUPA3HOCTI, a TAKOX JIJIsl 1HIUBIAyasi3alii MOBHOT
ocobucrocti repos. OpHiero 3 HAWOLIBIT BAAIMX IS HAIIOTO JOCIIIKSHHS
BBA)KAEMO KJIacU]IKaIi0 CTUIICTUYHUX (PIryp, sika mepeadadac ix mogit Ha TPyIH

3a MPUHIMIIOM BIAXWJICHHS BiJl YCTaJleHMX MOBHHMX HOpM. OJHaK, Hacammepen
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3’CY€EMO, 1110 BAPTO PO3YMITH i HOHATTSIM MOBHOT HOpMH. TakuM YUHOM, MOBHI
HOpPMH € «yH1(pIKOBaHUMH, HAHOLIBIIT MOMMUPEHUMH, (IKCOBAHUMH CTaHIAapTaMu
peautizaiiii MOBHOI CHCTeMH, 0OpaHUMU B IIPOIIEC] CyCIUIbHOT KOMyHiKaIii» [CTpixa
2014]. 3 ormsany Ha e, CTWIICTHYHI (DIrypH XapakTEepU3YIOThCA BIAXUIICHHSM,
HAIPUKJIA, BiJl CHHTAKCUIHUX HOPM, a/PK€ TUCbMEHHUK MOKE 3MIHIOBATH TIOPSIOK
CIIiB y pEYCHHI 3 METOIO0 BUPAXKECHHSA XYJI0’KHBOT 171€1.

Biarak, po3risHemo crienndiky KO>KHOI TPy B Kiacu(ikaiii CTHIIICTUIHUX
¢iryp 3a KpuTepieM BIIXUICHHS BiJ MOBHOI HOpMH. [lepwia epyna mpeacTaBieHa
CTWJIICTUYHUMHU (IrypaMu, CTBOPEHUMH Ha OCHOBI BIJXHMJICHHS BiJl CAHTAKCUYHUX
MOBHUX  HOPM:  IHBepCi€lo,  aHaKonygom,  enincucom,  acuHOeHmMOHOM
(6e3cnonyuHuKkosicmio).

Ho Opyeoi epynu Hanexarb CTUNICTUYHI (ITYypH, Y SKUX KIIOYOBUM €
BIIXWJICHHS B1J] JIOTIYHOTO MPUHIUITY JEKCUKO-CEMAaHTUYHUX HOPM:

1. Iloemop MOBHHMX OJWHHIb, SKMM OyBa€ JBOX BHJIB — IIPOCTHI

(BUKOHYE T1JCHUITIOBAIEHO-CMUCIIOBY (PYHKIIIIO) 1 KOMIO3UIIHHUN (BUKOHYE

KOMITO3ULIMHY (DYHKIII0). Y CBOIO 4epry MpOoCTi MOBTOPH MOAUISIOTHCS Ha:

- 36yK06i (YTBOPIOIOTHCSI HA OCHOBI MTOBTOPEHHS OJHAKOBOTO 3BYKY B

CycCiaHIX cioBax a0o ¢pazax);

- cnosecHi (YTBOPIOIOTHCSI Ha OCHOBI MOBTOPEHHSI OJHAKOBUX CIIB Y

CYCIJIHIX CJIOBOCIIOIYYEHHSX a00 PEUCHHSIX): HANPUKIAM, HOJICUHOEHMOH,

NJIeOHA3M, MA8moa02is TOUIQ;

- @pazosi (yTBOPIOIOTHCSA HAa OCHOBI IOBTOPEHHS YacTHH (pas3u):

HaIpUuKIaa, aragopa, enihopa, anenighopa, enanaghopa Tomo.

2. 3icmasnents MOBHUX OJIMHHUIIb, TIPESICTABIICHE X HAKOIMMUYCHHSM, IT10

HE BIAMOBIJ A€ MOBHUM HOpPMaMm 1 JIOTIYHOMY MPUHIUIY: amniigixayis,

epadayis, napoHoma3sisi.

3. Ilpomucmasnennsi MOBHHX OJIMHUIIb, SIKE TBOPHUTHCS HAa OCHOBI

CMHCIIOBOTO KOHTPACTY: aHmumesd, OKCUMOPOH.

OTxe, pO3rIsTHEMO NESIKl CTUIIICTUYHI (Irypy, HaWOUIbII XapaKTepHl IS
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XYJI0XKHBOTO AUCKYpcy. BinaTak, oqHi€lo 3 HailuacTiile BKUBAHUX € CTHIJIICTHUYHA
birypa aunaghopu, abo eounonouamky, CYTHICTb SKOI TOJSATa€E y TOBTOPECHHS
OJTHAKOBUX 3BYKIB Ha TOYaTKy pedeHHa. HaTomicTe, enigpoporo € MOBTOpEHHS
OJIHAKOBUX 3BYKIB Yy KiHIII pEYEHHS.

Jliis cTunicTHYHOI (QITYpH iH6epcii XapaKTEPHUM € IOPYIIECHHS MOPSAKY CIiB
y pedeHHi. Enincuc mepembadae TPOITYCK CIIOBa B PEUYCHHI, MO MOSICHIOETHCS
MParHeHHsIM MUChbMEHHUKA YHUKHYTH HArpoMaJKEHHS CIIB 331l 30€peKeHHs
XYJ0’)KHBO-00pa3HOi MapaJurMu TBOPY ¥ AaTu Bouto (aHTasii il ysaBi untava. Jms
M1JICUICHHS YW 3HWKEHHS 1HTEHCHUBHOCTI BUPAKEHHS MEBHOI O3HAKU, HAPOCTAHHS
MEBHOTO SIBUIIIAa BUKOPUCTOBYETHCS CTUIIICTUYHA (Irypa epadayii, KOIU aBTOP X0ue
nepeaTi IOCTYNOBE HApOCTAaHHSA EMOUIWHOCTI, €KCIpecli, apamMaTU3My 4YH
Tparizmy.

I3 MeTOI0 CTBOPEHHSI KOHTPACTY, PI3KOr0 MEPEXOAY MK XYJ0KHIMU 17€5IMHU,
oOpa3zaMu, MPOTUCTABIICHHS XapaKTEPUCTUK MMCbMEHHUK BUKOPUCTOBYE aHmMuUme3sy
— «CTHIICTHYHY (Irypy, B OCHOBY SIKOi TTOKJIQJIEHO 31CTaBJICHHS KOHTPACTHUX a00
MPOTWIECKHUX NMOHATH» [HeBuuna 2011, c. 128].

Man and woman jumping closer and closer, moving in until skin touched skin, chest
touched chest, nose touched nose.

«HosoBikM ¥ KIHKH, CTpuOarouu, HAOJMKAIWUCh OJHI O OJHUX, JOKH IIKIpa
TOpKaiacs MIKIpH, TPy — TPyAei, HOCU — HOCIB.»

Onuc 30aMKEeHHST YOJOBIKIB 1 )KIHOK € aHTHUTE3010, /1€ MPOTUCTABIISIIOTHCA PI3HI
CTarTi.

Jnst nocsirHeHHsT e(peKTy HEO4iKyBAaHOCTI Ta MOCWIJICHHSI €KCIPECHBHOCTI,
0o0pa3HOCTI, €MOI[IHHOI BHPAXKEHOCTI MOBHO-CTHJIICTUYHA OJMHUIL MOXKE
BUPaXXaTUCS 33 JOTIOMOTOI0 OKCUMOPOHY, CYTHICTb SIKOTO TOJISITa€ B IMOEIHAHHI
HETMOEHYBAHOTO B 3HAYCHHI CIIiB, Y Pe3yJbTaTl YOT0 «BUHUKAE€ HOBUW CMHUCIOBUN
BIJITIHOK a00 Hecno iBanuii emoiianii epext» [Hesunna 2011, c. 133].

Ax OGaunmo, 3acoOu BHUPaKEHHS MOBHO-CTUJIICTUYHUX OJIMHUID Y

XYyJI0)KHBOMY TBOP1 MOKYTh OYTH MPEACTABIICHI XyA0XKHIMU 3aco0aMu (Tporamu) i
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CTHJIICTUYHUMH (IrypaMu Ha JEKCHUKO-CEMaHTHYHOMY, MOpP(OIOTiYHOMY I
CUHTaKCUYHOMY PIBHSIX MOBH, 4Yepe3 SIKi MepearoThCs 1110CTUIbh MUChMEHHUKA,
oro MOBHa OCOOMCTICT 1 MOBHAa KapTHHa CBITY, a TaKOX OOpa3HICTb,
€KCIIPECUBHICTb, XyJI0KHICTh TBOPY.

OTxe, 'y  TEOPEeTHUYHOMY  JOCADKEHHI B TEpIIOMY  PO3JILI,
MPUCBIYCHOMYBUBUYEHHIO JIEKCUKO-CTHJIICTUYIHUM OJIMHHIISIM Ta OCOOJIMBOCTSAM iX
nepeKIaay B XyJIOXKHIX TBOpaX, BapTO MiJKPECIUTH 3HAYUMICTh Ta CKIAIHICTh
JOCTIKYBAHOTO MPOIiecy. AHaNI3 TeKCUKO-CTUIIICTUYHUX OJTMHUIb Y ICTOPUIHOMY
aCIeKTi  JIO3BOJIUB  BUSBUTH  €BOJIOIII0  CTHWIICTUYHUX  TNPUHOMIB, IO
BUKOPHUCTOBYBAJIUCA aBTOpPaMHU XYJIOXKHBOI JITEpaTypH Yy PI3HI €MOXH, MOKa3aB
PO3BUTOK METOMIB iX mepekiany. Po3rmsan ictopii mepexnaianbkoi JisIbHOCTI
3aCBIUMB, SIK 3MIHIOBAJIOCS CTaBJCHHS JIO TEKCTIB Ta BHUCBITJIMB 3aJICKHICTh
CTHJIICTUYHHUX CTPATET1! BIJl KYJIbTYPHO-ICTOPUYHUX KOHTEKCTIB.

Knacudikaiis  CTWICTHYHUX Ta  JIGKCUYHHUX  OJMHHUIIb  3acBiIuniia
PI3HOMAHITHICTh 1HCTPYMEHTApit0, IKUM OTEpPye aBTOP MPU CTBOPEHHI TEKCTY, Ta
SKUU MepeKiiaiay MOBUHEH aJieKBaTHO MepelaTh Yy IUboB1i MOBI. L knacudikanis
Bijlirpae (yHIAMEHTAJIbHY POJb y PO3YMIHHI MEXaHI3MIB MeEpeKyamy, ajke
JIO3BOJIIE CTPYKTYpPOBAHO TIAXOAUTH JO KOXKHOI CTWIICTHYHOI (irypu uu

OcmucrneHHst 3ac001B BUPQKEHHS MOBHHMX YAaCTHH Y XYJIOXHBOMY JUCKYPCI
MIJKPECTIOE BaXIIUBICTh JETANbHOTO aHAII3y CHHTAKCUYHUX, MOP(OJIOTIYHUX Ta
(bOHETUYHNX OCOOJUBOCTEH MOBHU OpUTIHATNY JJIS iX TJIMOOKOTO PO3YMIHHS Ta
aJIcKBaTHOTO BIITBOPEHHs B nepekiaail. Came 111 3aco0u J0MOMararoTh CTBOPIOBATH
VHIKQJIbHUA aTMOC(EpHHUI XapakTep TBOpPY, MOTO pPUTM 1 TEMII, EMOUIWHY
HAaCHYCHICTH Ta 1[1I0CTUIb aBTOPA.

Y CyKymHOCTI, TEOPETUYHI AaCHEKTHU JEKCUKO-CTUIIICTUYHOrO TMepeKIIay,
pPO3TJIAHYTI B JaHOMY PO3JiT, 3aKiIafaroTh (GYHIAMEHT Uil TOJAJIBIIOTO
MIPAKTUYHOTO aHaI3y Ta BUKOHAHHS MEepPEeKIagallbKiX 3aBaaHb. BOHM BKa3yrOTh Ha

He3anepeyHy noTpedy riambOoKOro 1HTEIEKTYyaIbHOTO 3aHYPEHHS Y BUXIAHUM TEKCT
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Ta KyJbTYpPYy,0CMHUCIICHHS CTHJIICTHYHUX HIOAHCIB Ta BUMararoTh BiJ MepeKiiagada
HE JIUIIIE JIHTBICTUYHOI, aje W TBOPUOI MalCTEPHOCTI, 3IaTHOCTI 10 THYYKOTO
BUKOPUCTAHHSA CBOIX 3HAHb 3 METOI CTBOPEHHSA SKICHOTO TIEpeKaay, IIo
nepeaBaTUMe BCl HIOAHCH Ta BIATIHKY OpUTIHAIY.

BucHoBok 10 po3aiay 1

Y 1mpoMy pO3AUTI  TPOBENCHO TEOPETUYHE JIOCHTIDKEHHS JIEKCHUKO-
CTHJIICTUYHUX aCIeKTIB TepeKyIajly XyJA0KHIX TekcTiB. IloyaTkoBuili aHai3
0COOJIMBOCTEM JTOCIIJKEHHS JEKCUKO-CTUJIICTUYHUX OJMHHULB Y 1CTOPUUYHOMY
acmeKkTl BUSBHMB 3HAYHY €BOJIOLIIO Yy MIAXOAAaX N0 NepeKiaay JiTepaTypu.
[cTopuuHuil neperisa METo/IIB Ta MPUIOMIB, 1110 BUKOPUCTOBYBAIKCS Y MUHYJIOMY,
JI03BOJIMB BHSIBUTH KIIFOUOBI TEHJICHLII Ta 3MIHM, II0 BIUIMBAIOTh HA Cy4YacHY
MPAKTHKY MEPEKIaIy.

Krnacudikarist 1€eKCUKO-CTUIIICTUYHUX OAUHUILH Y JTITEPATYPHUX TEKCTAX Jalia
OCHOBY JUIsl JIETAJIbHOTO PO3YMIHHS iX POJl B MEpeKajalbKoMy Iporieci. Sk
3’5ICOBAHO, MPaBUJIbHE BU3HAUEHHS Ta IHTEpPIpPETaLlls CTHJIICTUYHUX EJIEMEHTIB €
KPUTHUYHO BAXKJIUBUMHU JJIs1 30€peXEeHHS AaBTOPCHKOTO 3aAyMy Ta €MOIlIIHOI
BHUPA3HOCTI OpHUTiHAIBHOrO TeKCcTy. Ll Kimacudikaimis T0NOMOINIAa BUSIBUTH
cnenudiuyHl BUKJIUKH, 3 SKAMHA CTHKAalOThCS TMepekianadi  y poboti 3
PI3HOMaHITHUMH CTHJIICTUYHUMU 3acO00aMu.

JlocnmiKeHHsT CTUIICTUYHUX 3aC001B MOBHOTO BUPAXKEHHS y XYJIOKHBOMY
NepeKyaal MiACUINIO PO3YMIHHS TOTO, SIK CTHJIICTMYHI €JIEMEHTH BIIMBAIOTh HA
3arajibHe BPa)XCHHsI BiJ JITEpaTypHOro TBOPY. BusiBieHo, mo edexTuBHUMN
MEepeKyIa] BUMarac BMIHHS TOYHO TepeaBaTH JEKCUYHUN 3MICT Ta TJIMOOKOTO
PO3yMIHHS HIOAHCIB CTUJIICTUYHUX (Piryp, MeTtadop, 1710M, 1110 BUKOPUCTOBYIOTHCS
aBTOPOM JIJISI CTBOPEHHST 0COOJIMBOI aTMOC(epH Ta HACTPOIO.

3aranowm, 1e¥l po3ILT HAroJIONIYyE Ha CKIAJHOCTI Ta 6araTorpaHHOCTI MPOIECy
BIJITBOPEHHSI  JIEKCUKO-CTUJIICTUYHMX OCOOJIMBOCTEN XYHOKHBOTO TEKCTy. BiH

MIJKPECTIOE  BAXKIUBICTH ~ TJIMOOKOTO  PO3YMIHHS  MOBHO-CTHIJIICTUYHHX
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0COOJIMBOCTEW OpUTIHATY JJII CTBOPEHHS SAKICHOTO MEepeKIiany, 10 BIpHO Mepeae

3MICT Ta CTUJIb OPUTIHATBHOTO TBOPY.



38

PO3/ILI 2

IMPAKTUYHUM AHAJII3 JIEKCUKO-CTUJIICTUYHNX
OCOBJINBOCTEHM NEPEKJIAJTY POMAHY MAPJIOHA JTKEVMMCA

"BLACK LEOPARD, RED WOLF"

2.1 OcoO6nmMBOCTI BIATBOPEHHS CTUJIICTUYHO-MApKOBAaHWX OJUHHUIIL B

yKpaiHChbKOMY Tiepekiazi TBopy Mapiona /Ixeiimca "Black Leopard, Red Wolf"

Mapnon J[xeiMc — sSIMaChbKHII MUChbMEHHUK Ta BUKJIAJay, BIIOMHUI CBOIM
YHIKQJIbHUM CTHJIEM MUChMa Ta 3JaTHICTIO 3aiMaTUCs CKJIAJHUMHU TEMaMH y CBOIX
TBOopax. BiH Bukiamae mitepatypy B koisiemki Makanectep y Cent-Ilomi, mrar
MiHHecoTa, f¢ BiH mepenae CBilf JOCBiA Ta 3HAHHS CTyAeHTaM. Moro TBOpUicTb
BiJI3HAYECHA KUIbKOMA TPECTIKHUMH Haropojamu, BKJOUYaloud byKepiBChKY
npemito 2015 poky 3a XyaoxHIO JiTepaTypy 3a pomaH «KopoTka icTopisi ceMu
youBcTB» Ta [Ipemiro kapuocrkoi giteparypu OCM Bocas.

e 3po6uI10 ioro nmepimmum IMaiiCbKUM aBTOPOM, 10 TOTPAIKB J0 IMOPT-JIUCTA
uiei nmpemii. TBopu JlxeiiMca XapakTepu3yrOThCs TITHMOOKOI0 0araTolapoBICTIO Ta
3a]ly4CHHSIM 10 IIUPOKOTO CHEKTPY TEM, BIJ ICTOPUYHOI PEKOHCTPYKIII [0
eleMeHTiB  (eHTe3i Ta MariuHoro peanisMy. MOro CTHIb BHPIi3HAETBCA
0araToroJ0CHICTIO Ta 3/IaTHICTIO BTIJIUTH Pi13H1 TOUKHU 30Dy, L0 J03BOJIIE€ YUTAYAM
3aHYPHUTHUCS Y CBIT pOMaHy 3 pi3HUX nepcnekTuB. L{sg Texnika mno3Bose J[xedmcy
JOCTIDKYBaTH CKJIQJHI TEMU TMOJITUYHUX 3MIH, COIlIAJIbHUX pO3pPUBIB Ta
KYJIbTYPHUX KOH(IIIKTIB, I€MOHCTPYIOUU TNIMOOKE PO3yMIHHS JIFOJCHKOT IPUPOIU
Ta ICTOPUYHOTO KOHTEKCTY.

[Ile omHi€r0 OCOOIUBICTIO MOTO TBOPIB € JETATbHHUM OMUC CEPEIOBUINA Ta

MePCOHAXIB, IO J0JAa€ PEaICTUYHOCTI Ta TIMOWHM HOro po3moBimsM. J[xeimc
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BUKOPHUCTOBYE SICKpaBY MOBY Ta 0Opa3HICTb, 3aHYPIOE YUTAYIB Yy aTMocdepy ioro
pOMaHiB, 3a0e3neuyr4yr He3a0yTHIN YUTAIIbKUI TOCBI.

"Black Leopard, Red Wolf" — e tBip, sikuii BUMarae Bij 4YuTada TOTOBHOCTI
3aHYPHUTHUCS B CKIJIATHUM CBIT, CTBOPEHUI aBTOPOM, Ta TOTOBHOCTI MPUUHATU HOTO
Ha MOr0 BIIACHUX YMOBAX.

VY 1eHTpi yBaru pomaHy nepcoHax, Bigomuii sk Ciigonut. Bin € 6e3iMeHHUM
TPUKCTEPOM, SIKMI TMOCTIHHO MaHJApYye, IO € 1JeaJbHUM BUOOPOM ISt
OPUTOHUIIBKOTO pomaHy. Y pomani JDkeiimca Crnionut € [A3epKaJbHUM
MepCOHaXKeM, y SKOMY BijoOpaxkaeTbes Iui cBit. lle repol, uus icropis
PO3KPUBAETHCS Yepe3 3yCTPlUl 3 PI3HOMAHITHUMHU 1CTOTAMMU: Bif JIICOBUX TOMIIB J0
HEKPOMAHTIB Ta PIYKOBUX BIJIbOM. BOHM pO3MHUBaIOTh KOPJAOHU MIXK JHOJCHKHM Ta
TBAPUHHUM, PEAITBHICTIO Ta CHOM, CTBOPIOIOUH TJIMHHUHN Ta CIOPPEaTiCTUYHUI CBIT
Adpuku 3ani3HOi 100M, e €Bpona IIe He 3ajuluia CBOro BIUMBY, a Ediomis
BEJINYAETHCS SK MHIITHA IMITEePis.

VY tBOpi M. JIeiimMca 4acTo 3yCTPIYAETHCS CTUITICTUYHO MapKOBaHa JICKCUKA,
MpejCTaBiieHa apxaizMamu, JiajJeKTU3MaMH, ICTOPU3MaMH, >KaproHi3MaMu,
ByJIbTapu3MaMH, MPOCTOPIYYSIMHU, CHEIlaTbHUMU IMEHAMU Ta HalMEHYBaHHSIMHU
MPEIMETIB.

HeoJtorizmu:

— And creatures with grass hair, and horses with six legs, and packs of abadas
with zebra legs, a donkey’s back, and a rhinoceros’s horn on the forehead
running with more children.
«I me Oynm TBapwHM, MOPOCII TPaBOIO, IMIECTHMHOT1 KOHI Ta 3rpai aban i3
HOTaMH $IK Y 3¢0pH, CIIMHOIO K B OCJIa i1 HOCOPOXKUM POrOM Ha JI001, SIKI TeX
Oiraim 3 JITbMH.)»
BikuBanns cioBa abadas (abam) € HEOJOri3MOM, OCKIUIBKH 1€, HMOBIPHO,
BUTraJlaHa Ha3Ba JJig PaHTACTUYHOI 1ICTOTH.

— My hands and feet moved like a Ngolo master’s.

«Mo1 pykH ¥ HOTH PYXaJIUCh, SIK Yy MAUCTPa HI0JI0.»
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Bupaz Ngolo master (maiictep HroJI0) BBaKAEThCS HEOJOTI3MOM, II€
creniuiyHUN BUTaJlaHU TEPMIH Y KOHTEKCT1 TBODY.

Apxaizmu:

The monkeybread tree was the fairest in the savannah.

«bao6ab, maBrsTumii X110, OYB HAUTIPEKPACHIIITUM JEPEBOM CaBaHU.»

Bupaz monkeybread (MaBrsianii x:1i0) 1yt 6a06a0a € apxai3sMoM, OCKIJIBKH I1e
CTapOBMHHA Ha3Ba JIepeBa Ta HE BUKOPUCTOBYETHCS y CYJacHIid MOBI.

And when the time come Moki send his oldest daughter to the ancient
sisterhood...

«A Konmm 4Yac HactaB, MOKi BiJIpaBHB HaicTapury J0YKY JIO JaBHHOTO
CECTPHUHCTBA JKPHIIb...»

Bupas ancient sisterhood (1aBHe ceCTpUHCTBO KPHIIb) € apXai3MOM, OCKIIBKH

BIJICHIIA€ JIO0 CTAPOBUHHUX TPAJUIIIN 1 0OPSIIIB.

HianekTuzmMu:

Wobble I did, like a man soaked in palm wine.

«MeHe xuTano, K TOro, XTo 0OMMUBCS MaJIbMOBOTO BUHA.)»

Bucais palm wine (majgpMoBe BUHO) — T1aJICKTU3M, OCKUTBKH 11€ TPA UL HHIHA
HaI}, XapaKTepHU JIsl IEBHUX reorpadiyHux perioHiB.

Bi oju ri enu a pamo.

«He Bce, 110 6aunuTh OKO, Ma€ OyTH CKa3aHO BYCTaMU.»

Ile adpukaHChbke MPUCIIB'SS BBAXKAETHCS [1aJIGKTU3MOM, OCKUIBKHA BOHO

XapaKTepHE JIJIsl IEBHOTO PETiOHY a00 KyIbTYpH.

Byabrapusmu:

So | fucked the crone.

«Tox s 3mircs 3 Tieto 6a06010.»

Bukopucranns ciopa fucked e Bynbprapusmom depes Woro rpyouit i npsmMuii
Xapakrep.

That light, you see it and you want it—not light from the sun, or from the

thunder god in the night sky, but light with no blemish, light in a boy who has
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no knowledge of women, a girl you bought for marriage, not because you need
a wife, for you have two hundred cows, but a wife you can tear open, because
you search for it in holes, black holes, wet holes, undergrown holes for the
light that vampires look for, and you will have it, you will dress it up in
ceremony, circumcision for the boy, consummation for the girl, and when they
shed blood, and spit, and sperm and piss you leave it all on your skin, to go
to the iroko tree and use any hole you find.
«Ore cBITIO: TH OAaYMIN HOT0, XOYell HOro — He CBITJIO COHIIM, HE cIiajiax,
10 OTr0 TPOMOBEPIKEIIh KUJIa€ B HIYHE HE0O, a CBITIIO O3 IOraHu — CBITJIO
XJIOITYMKA, IKWA HE 3HaB JKIHKH, BI/I IIBUNHKH, Ky TH KyITUB 3a APYKUHY, HE
TOMY, 1110 TOO1 TOTP1OHA ApyX’UHA, 00 B T€OE iX yXkKe ABICTI, a NOTPIOHA KIHKA,
Ky O TH MIT po3ipBaTH, 00 TH IIyKA€ENI Aip, YOPHUX JIIp, BOJIOTHUX Jip, 1IE HE
BU-POCIIMX JIIp AJIA CBITJIA, IO iX IIYKAalOTh KPOBOMMBII, 1 OTPUMAEII CBOE,
00CTaBHIII 11€ SIK IIEPEMOHII0: OOP13aHHS XJIOMUMKA, OAPY>KESHHS 3 J[IBUMHKOIO,
a KOJIM BOHM IMPOJUTIOTH KPOB, 1 CIUHY, 1 C€Uy, TU BCE II€ JIMIIUII Ha CBOIM
HIKIp1, 1 MIAENI A0 JepeBa 1poKo, 1 BAKOPUCTAEI yC1 AIPKHU ¥ Ayra, M0 ToO1
TPaTUISITHCS.»
ByxuBanns cii blood, and spit, and sperm, and pisS y mboMy KOHTEKCTI €
ByJbrapu3mMami, 110 BKa3ye Ha TpyOicTb Ta  HENPUCTONHICTH
BHCJIOBIJIFOBAHHSI.
Icropusmu:

— This was before the second dawn of the gods.
«by1o 1e 10 Ipyroro cBiTaHKY OOTiB.»
Bupas the second dawn of the gods (apyruii cBiTaHOK OOTIiB) € iICTOPU3MOM,
110 BITHOCUTHCS A0 Mi()OJIOTTUHOTO YU PEIITIHOr0 KOHTEKCTY MUHYJIOTO.

— Acastle in aclear field of grass made of stone, two, three, four, five, six floors
high.
«3aMOK y 4MCTOMY TOJI1, 30y TI0BaHMIA 3 KAMEHIO, 1 MaB BiH J[Ba, TPH, YOTHUPH,

II’SITh. .. ITICTh ITOBEPXiB.»
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Omnuc 3aMKy 13 KaMEHIO € 1CTOPU3MOM, OCKUIBKH II€ BIICHJIAE 0

apXITEeKTYPHUX CTHJIIB MUHYJIUX €TO0X.

CrnenianbHi iMeHa Ta HaiilMeHyBaHHS IIpeJAMeTIB:

The monkeybread tree was the fairest in the savannah.

«bao6ab, maBrsTumii XJ110, OyB HAaUTIPEKPACHIIIIUM JEPEBOM CaBaHU.»

«bao0ab, maBmsumii Xmi0...» € CHCHIabHOIO HAa3BOIO Mg 0OaoOaba, sKka

BUKOPHUCTOBYEThCS Y JTEpaTypl JJsd MIAKPECICHHS YHIKAJbHOCTI Ta

0COOJIMBOCTEN LILOTO JEPEBA.

| grabbed the King’s sword.

«51 cxonuB mMeu mapsa.»

BoxuBanHus Bupasy King's sword (Med 1apsi) € creuiajibHiM HaliMEHYBaHHSIM

MpeaAMEeTa, IO HaJlae HOMYy O0COOJIMBOIO 3HAUYEHHS B KOHTEKCTI TBOPY.

Kapronizmu:

So | fucked the crone.
«Tox 5 3mirces 3 Tie 6a6010.»
BxuBanns cinoBa fucked (3mircs) € kaproHi3sMOM, OCKUIBKH 1€

HeOpMaTbHUM, )KapPrOHHUN BUCIIIB JIJISl OTHCY CEKCYaJbHOTO aKTy.

The spirit struck me, made me spurt and made me shout.

«/lyx oxomnuB MeHe, 1 OPU3HYB 1 CKPUKHYB.)»

BoxuBanus ciiB Spurt i shout y 1bOMy KOHTEKCTI € >KaproHi3MOM, BOHH

BUKOPUCTOBYIOTHCSA JUIsl ONUCY (P13UYHOI peakiii y HepOpMaTbHOMY KOHTEKCTI.

IIpocTopiuus:

Air gathered around water, water gathered around air and | yelled, and
pulled out, and rained on her belly, her arms, and her breasts.

«IToBiTps 30upanocss HaBKOJIO BOJIU, BOJia HABKOJIO MOBITPS — 1 5 3aKpUYaB,
1 BUTAT, 1 3aJIMB JIOUIEM 1 KUBIT, pyKU, TPYAH.)»

ByxkuBaHHs cioBocmoyydeHHs rained on (3amuB jpoieM) sk Metadopu Jis

OTIHCY EAKYJIAIIT € TPOCTOPIYHUM BHCIIOBITIOBAHHSIM.
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— By sunset men and women and beasts were moving in and out of sight,

appearing in the shadows...

«/lo 3ax0y COHIIS YOJIOBIKH, )KIHKHM ¥ TBAPUHU TO BUHUKAJIHU B TIHSX MEepei
MHO¥O, TO 3HUKAJIH...»

BukopucTaHHsS IPOCTOPIYHUX BHUCIIOBIB ISl OTHCY MEPEMIIIICHHS JIIO/IeH Ta
TBapUH € MPHUKJIAJOM MPOCTOPIYYA, IIO0 HAJA€ TEKCTY OUIBII PO3MOBHOTO

XapakTepy.

Jlis neTanbHINIOr0 aHamidy apxai3MiB B OpHUTIHAII Ta MEPeKsaai TBOPY

M. Ixeiimca "Black Leopard, Red Wolf" posrisaemo npukiiaim:

— The Leopard chopped off Asanbosam’s head, wrapped it in SUKUSUKU leaves,

and shoved it in the sack.

«Jleonmapn BigpyOaB AcaHOOHCaMy roJIOBY, 3aTOPHYB Y JIUCTS CYKYCYKY M
CYHYB y TOPOY.»

B opwurinami 3ramyrotscs SUKUSUKU leaves, mo € KOHKpETHUM pPOCITUHHHUM
BUJIOM, BIIOMHUM Yy MEBHIN KyJIbTYpl Ta perioHi. Y nepekiaii s Ha3Ba TaKoxK
30epekeHa, 10 € MaTepialbHUM apXai3MOM, OCKUTBKH TaKl POCITUHU MOXKYTh
OyTu He 3HalloMUMU a00 HE BKUBAHUMH B Cy4acHIM KyJIbTYypl YKpaiHCbKUX
YUTaYiB.

B 000x BapianTax (opuriHajii Ta Mepekiiajl) BUKOPUCTAH1 apxaiyHi All Ta
npeameTt chopped off Asanbosam’s head (Binpy06aB ronoBy), shoved it in the
sack (cyHyB y TopOy) BH3HAYAIOTHCSA CTHIIICTHYHO 3acTaplIUMH YHd
MOB'I3aHUMH 3 JaBHIMIUMHU MOIISIMU.

When I left my father’s house, some voice, maybe a devil, told me to run.

«Komu st BuiiioB 3 6aTbKOBOTO JIOMY, SIKHHCH TOJIOC — MOXe, To OyB 0ic — cka3aB

MEHI OIrTH.»

Bukopucranus ciosa devil (0ic) 3amMicTh CYYacHIIIOTO «IUSBOMY € apXai3mMoM,

OCKLUITBKH «01C» OLIbII XapaKTepHUit 17151 cTapoBUHHOT MOBHU. Bubip ciioa devil (6ic)

3aMICTh OUIBII CYy4aCHOTO «JIUSBOJD € MPUKJIAIOM CTHJIICTUYHOTO apxaizmy. lle

CJIOBO BUKOPUCTOBYETHCS JIJIsi CTBOPEHHSI MEBHOT atMochepu
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- Past houses and inns and hostels for tired travelers, behind mud and stone
walls as high as three men.
«IToB3 OyIWHKY, IIIMHKY, 3a1KHK1 ABOPHU 711 BTOMJICHUX MaHJIPIBHHKIB, 32 MypH 3
IJIMHU W KaMEHIO BUCOTOIO B TPH YOJIOBIU1 3pOCTH.»
Tepminu INNS (KIIHHKWY») Ta past houses («3abKIKI IBOPH») € apXaldHUMHU,
OCKUIBKM B CY4aCHOMY KOHTEKCTI PIIKO BHUKOPHUCTOBYIOTHCS, YacCTillIe
3YCTPIYalOThCS CIIOBA «TOTEI» a00 «MOTET».
— Day riders with spears, in flowing red robes, black armour, and gold crowns
topped with feathers...
«/lenHa Bapra 31 criricamu, B JIETIOUMX YEPBOHUX IUIAIIAX, YOPHIM OpOHI 1 30J10THX
BIHIISIX, 03700JICHUX TP’ SIM...»
Spears (cmmcuw) — MaTepiallbHUNA apxai3M, OCKUIBKHA CIIHCH SK 30pos He
BUKOPHCTOBYIOTHCS B Cy4aCHOMY BIMICHKOBOMY apCeHalll.
Black armour (sopua OpoHsT) — MaTepiaJibHUI apxai3M, BiTHOCHUTHLCS J0 3aCTapiliuX
THUIIIB 3aXHCHOTO CIIOPSI>KEHHS.
Gold crowns with feathers (3om0Ti BiHIIi 3 mip'siM) — apXaiuHi CHUMBOJIM Bjaau abo
CTaTyCy, HETOLIUPEHI B CYy4aCHOMY CBITI.
Be3ekBiBasieHTHa JIeKCHKa TakoK mpucyTHs y pomani "Black Leopard, Red
Wolf".
OnimMu (mponpi€eTapHi JeKceMu):
— Powder from lion’s heart.

«ITopoIoK IEBUHOTO CEPIIS.»

Bupa3z Powder from lion’s heart (NOpOIIOK JIEBUHOTO CEpIsi) €

VHIKQJIHOIO JIEKCEMOIO, BUKOPUCTAHOIO B KOHKPETHOMY KYJIBTYPHOMY

Ta KOHTEKCTYyaJIbHOMY CEPEIOBHIIII.

— He had a gourd in his hand.

«BiH y35B 13 cO0010 THKBY.»
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BrxuBanHs cioBa gourd (THKBa) € MPOIPIETAPHOIO JIEKCEMOIO, BKA3ye
Ha KOHKPETHHMM NpeIMEeT, XapaKTepHUM [JIsi MEBHOI KyJIbTYpH abo
CEpeIOBHUIIA.

Jlekcemu-peadrii:

— And so it go for year after year, age after age that when we come to
Kwash Aduware, everybody forget how one become King and who can
become King, so that even the faraway griots start singing that so
always be the way.

«I Tak Oys0 poKy B piK, 3 poAy B pija, 1 10 4HaciB maps AayBape Bci
3a0yJH, sIK 1 XTO MaB CTaBAaTH IIApeM, TOXK HaBITh I'PIOTH 3 JAJIEKUX KpaiB
y>Ke CITiBajM, Haue Tak 0yJIo 3aB¥K/IU.»

BoxuBanHs ciioBa Qriots (rpiotu) BKasye Ha YHIKaJIbHUN KyJIbTYypHUIA
npeaMeT — adpUKAHCHKOTO CHIBIIS-0NOBIaya, 1110 € XapaKTEPHUM IS
KYJbTYp ACSKHX a(pUKAHCHKUX HAPOJIIB.

— | went around the back and found my uncle drawing snuff from an
antelope horn, like rich men in the city.
«5 00iilIoOB epeBO W 3HANMIIOB JA]bKa: BIH HIOXaB TIOTIOH 3 pora
AHTUJIOIH, SIK MICBKI Oararii.»
ByxuBanus antelope horn (pora aHTWiIONM) JUIsl HIOXaHHS TIOTIOHY €
cnenu@piuHUM 71 TNEeBHUX KYJbTyp Ta BKa3zye Ha YHIKaJIbHUN
KYJIbTYPHUU ITPEIMET.

— He scooped water in his hand, poured it into the gourd...
«3a4depIiHyB PYKOIO BOJIM, HAIUB 11 B TUKBY...»
Bukopucranus gourd (TukBH) a1 30epiraHHs YU MIEPESHECEHHS BOJIH €
KyJIbTYPHOIO pealli€l0, OCKUIbKM TUKBAa BUKOPUCTOBYBaacs B 0araTbox
TPAIUIIITHUX KYJIbTypax sIK MOCY/I.

Jlekcemu y poJii cMMBOJIIB:
— Too many dead sons mean the royal blood weak.

«3abarato MEpTBUX CHHIB — 3HaK TOTO, 110 I[apChKa KPOB CIadKa.»
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Bucnis dead sons (mepTBi CHHH) B IIbOMY KOHTEKCTI CHMBOJI3Y€E
cnaOKICTh IIapChKOi KpOBI Ta clOyrye MeTadoporo g KpHU3H
CHaJIKOEMHOCTI B MOHApXii.

— The priest mix it with woman’s moon blood and mahogany bark, then
chew it to tell the future.
«Kperp 3minrye Horo 3 MiCIYHOIO KPOB’10 KIHKU i KOPOIO YEPBOHOTO
JiepeBa, a MoTIM KY€, 00 modauuTH MaiOyTHE.»
BixuBanus Bupaszy woman’s moon blood (MicsiuHa KpOB KIHKH) Ta
mahogany bark (xopa 4epBOHOTO JiepeBa) Ma€ CHMBOJIIYHE 3HAYCHHS,
NOB'S3aHE 3 pUTyaJlaMd Ta BIPYBaHHSIMH, Ta BKazye Ha INIHOOKI
KYJIbTYpHI TpaJMIIii.

— He marked my neck, my chest, my legs, my calves, and my buttocks.
«Po3masioBaB 1m0, rpy/id, HOTH, ClIHUIIL.»
Po3mannoByBaHHS Tijia 011010 TJIMHOKO CUMBOJIZYE MEBHI pUTyain ado
KyJIbTYpPHI TpajauIlli, MarO4u TIUOMIMNA JyXOBHUU a00 KyJIbTypHUI
3MICT.

MiXMOBHI JIEKCUYHI JIAKYHH HasiBH1 y TBOp1 M. /[xeliMca y BenuKii KIJIbKOCTI,
OCK1JIbKU CIOXKET TBOPY MPUCBIYCHUN CTAPOJIAaBHIM YacaM Ta IUIeMEHaM.
BaacHi Ha3Bu:

— See him in his mweelu mask of sprouting feathers and a giant hornbill
beak.
«Onpe BiH y MacIl MBeeny, 10 3 Hel CTUPYUTh Ha BCl OOKHU mip’s Ta
3600 MTaxa-HOCOPOra.»
mweelu (maciii MBeelly) € BIacCHOIO Ha3BOO, BKa3ye Ha crieiugidHni
BUJI MACKHU, XapaKTEPHOI JjIsl IEBHOI KYJIBTYpPH a00 TPYIH JIOJIEH.

— They sang in Hemba masks to break the curse of many moons of bad
hunting.
«fOHaku cmiBanu B Mackax xemOa, 1100 3HATU MPOKIATTS OaraThox

MICSI[IB HEBJAY HA ITOJFOBAHHI.»
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Hemba masks (macku xem0a) € BJIAaCHOIO HAa3BOIO, IO BKa3sye Ha
cnenudiuHuA BUJA MACOK, XapakTEpPHUX JJIsl MEBHOI KyJIbTypu abo
IPYIIH JIIOAEH.

— The people called themselves and their village Ku.

«1i mroau HasuBanu cede 1 cBoe ceno Ky.»
Ku € BnacHOI0 Ha3BOO, 1I€ Ha3Ba HAPOJLy Ta iX cena.

— Then the enemy, the Gangatom, got bigger...

«IToTiM TXHI BOPOI'M — IaHIaTOMH 3 IIOCEIEHHs [aHratoM — crajin

MOTYTHILIUMU...)

Gangatom € B1acHOIO Ha3BOIO, OCKUIBKH 1€ Ha3Ba BOPOXKOTO IJIEMEHI.
Peaurii:

— | went around the back and found my uncle drawing snuff from an
antelope horn, like rich men in the city.

«5l OoOIHIIOB JepeBO ¥ 3HAMIIOB JsA7bKa: BIH HIOXaB TIOTIOH 3 pora
AHTWJIOINH, SIK MICBK1 Oaratii.»

Byxuanus antelope horn (pora aHTHI0NHN) 1J1s HIOXaHHS TIOTIOHY €
peai€ero, OCKUTBKHY 1€ BKa3ye Ha TPAJAUIIHHUN CI1OCIO BXKUBAHHS
TIOTIOHY B IIEBHUX KYJIbTypaXx.

— The priest mix it with woman’s moon blood and mahogany bark...
«Kpeup 3milrye HOTo 3 MICSYHOIO KPOB 10 JKIHKM ¥ KOPOIO YEPBOHOTO
NEPEBA...»

Buxopucranust woman'’s moon blood (Micsi4HOT KpOB1 JKIHKH) Ta
mahogany bark (kopu yepBoHOTO iepeBa) € peaisiMu, Ili SIIEMEHTH €
YACTUHOIO TPAJUIIIITHUX PUTYaIIIB 1 MPAKTUK y MEBHUX KYJIbTypax.

— The women had skill with pulling grass for thatch roofs, plastering
walls with clay or cow shit, building fences to keep in the goats and the
children chasing after goats, fetching water, washing the milk skins,
milking the cattle, feeding the children, cooking the soup, washing the

calabashes, and churning the butter.
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«OKiHKM XH1 BMUIH 30UpaTH TpaBy Ha CTPIXH, Mypy-BaTH CTIHH 3
TJIMHYU YM KI35KY, Oy1yBaTH 3aropoxi, oo Ko3u He po30iraiuck, a
JITH 1X HE TaHSIN, HOCUTH BOAY, IPATH MIXH JIsl MOJIOKA, T0ITH
Xyn00y, TOAyBaTH JIIT€H, BAPUTH IOLIKY, MUTH TUKBH JIJISl HATIOIB 1
30MBaTH Maclio.»

Calabashes (TUKBH JIJ1s1 HATIOTB) € PEATIEIO, 1€ MPEIMET, 1110
TPaJUIIIITHO BUKOPUCTOBYETHCS B IEBHUX KYJbTYpax JijIsl 30€piranHs
Ta Moaadl piauH.

— The moonlight boy told me that it was soon time to gather the durra
harvest, for the women to come to the fields with baskets to take the
crop away.

«Xionerlp, MO K MICsIb, CKa3aB MEHI: He3a0apOM HaCTaHE Yac *KaTu
IyppY 1 KIHKHU NMPUNATYTh 3 KOIMIMKAMHU Ha TI0JIe, 1100 BITHECTH BpOXKan
T0JTIOMY.»
durra (myppa) € peani€to, OCKUIBKH 1€ BUJ] 3TAKOBUX KYJBTYP,
XapaKTepHUM JJIs IEBHUX PET10HIB.
«BunaakoBi» JaKyHHU:
— And they kept jumping to bodom, bodom, bodom, bodom.
«Bonwu niactpubyBanu: 6040M-0010M-00]10M.»
Onamarorneiuamii 3Byk bodom (6omom) € mpUKIAIOM «BHIIAIKOBOI»
JAKyHU, OCKIJIBKH 11€ 3BYK, XapaKTepHUI JIsl IEBHOI KyJIbTYpH abo 1ii,
AKUM MOKE HE MAaTH MPSIMOTO BIJIMOBIIHUKA Y 1HIIIN MOBI.
Peanii 1ocuTh MOMMPEHO MOCIYTOBYIOTh 3aCO00M BUPaXKeHHSI aTMOChEpH TIIeMeH
y TBopi M. J[>keiimca, TOMy BiH aKTMBHO X 3aCTOCOBYE BIIPOJIOBXK YChOTO TEKCTY.
PosrisiHeMo aeTalnbHillle KaTeropii peaiii 3a kinacudikaiiero P. 3opiBuak [3opiByax
1983]:
3a npeameTHOO cheporo:
e T'eorpadiuni:

— They were between two marula trees, joking and mocking...
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«BoHM 0TabOpUIIUCS MK IBOX MapyJl, )KapTyBaJId i KPUBJISLIUCA...»
Marula trees y 1IbOMy KOHTEKCTI € TeorpadiqHO0 peati€ro, 0 BKa3ye Ha BU]T
JIepeB, XapaKTePHUX JJIsl IEBHUX PETiOHIB ADpPUKH.
— Too many bitter men knew me in Fasisi, so | moved to Malakal.
«¥Y ®dacici s HaxxHUB 3a0araTo BOPOriB, TOXK Mepedpancs 10 Manakaia.»
Micra Fasisi Ta Malakal — reorpadiuni peasii, mo BKa3yoTh Ha peaibHi a00
ySIBH1 MICIISI, XapaKTepH1 AJIs TaHOTO TeorpadiyHOrO perioHy.
e ErtHorpadivni:
a) NOHATTHA NO0yTY:

— He wrapped my arm in aso oke cloth that | knew was Sangoma’s head wrap.
«BiH 0OropHyB MO0 PYKY TKaHHHOIO acO OK€ — s BINI3HAB y HIH XYCTKY
CaHTOMM.»
aso oke y 11bOMy KOHTEKCTI € eTHOTrpa(iuHOI0 pealli€ro, sika BiJCHIAE JI0
TpaJMIIITHOT TKAaHUHU, XapaKTepHOI i1 Hapoy opyba, a Sangoma Bkaszye
Ha TPaJUIIHY POJib IlIamMaHa a0o 3Haxaps B appUKaHCHKUX KYJIbTypax.

0) npamus:

Through the window, two wives grinding flour.

«3a BIKHOM JIB1 JIPY>KWHU TOCTIOAPS] MOJIOJIN 3€PHO.»

Cuena, ne ApYy>XHMHH MOJISITH 3€PHO, MOKAa3y€ TUIIOBY MISUIBHICTH ISl TIEBHOTO
perioHy ado CHIJIbHOTH.

B) apTe(akTH MUCTENITBA TA KYJbTYPH:

— All wore skirts of fine cloths, which | had only seen on my uncle, and all now
wore clay buns with ostrich feathers and flowers.

«Ha Bcix Oynu criiHuUII 3 TapHOT TKAaHUHHU, SIKY 51 0aYWB JIMIIIE B IOMI1 JISI/IbKA,
a BoJioccsi 310paHo B HAMAILIEHU TJIMHOIO BY30J1 31 CTPAayCOBUMM Iip THAMU i
KBITaMH.»

BukopuctanHs riIMHM, CTPAyCOBUX IMip TH Ta KBITIB JIs IPUKPACH BOJIOCCS €
crienuigyHOI0 KYJIBTYPHOI MPAKTUKOIO, 10 BigoOpakae Tpajauilii 1 3BUYai

IIEBHOI I'PYIIH JIFOJEH.
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r) eTHi4YHi 00'exkTH:

That the reason he could not see me in the dark, could not hear me move
through the bush, could not smell me on his trail, running after him as he ran
away because he knew something had fallen like twisted wind on his men, the
reason why he tripped and fell, the reason why none of the stones he found
and threw hit me, or the jackal shit he mistook for stones, the reason why,
even after binding her with a spell, and killing her on the ceiling, the
Sangoma’s witchcraft still protected me, was that it was never witchcratft.
«Ocb 4OMy BiH HE O0a4MB MEHE B TEMPSBI, HE UyB MOiX KPOKIB JIICl, HE UyB 1
3amnaxy, KOJU sl Ha3JIoraHsB HOro, ajpke BiH 3HAB: IIOCh HIOM 3aKpydyeHUU
BITEp 3BAJIMJIOCS HA HOTO JIOJEH, camMe TOMY BIH IEepeyenuBCs il ymas, i
YKOJICH MiA10paHuii KaMiHb 1 MAKAITYUN MOCII, SKUI HOMY B TEMPSBI 3/1aBCs
KaMiHHSIM, HE BIy4uB y MeHe. HaBiTh KonM BiH MpUKYBaB 1i 3aKJIATTAM 1
3aKOJIOB Ha CTeNi BIAc-HOTO JOMY, CAHIOMa CBOIMH YapaMu i Jaji MeHe
3axuinaia, 00 To He OyJIH 3711 Yapu.»

CrnoBo Sangoma BiTHOCUTHCS 10 TpaaulliitHOi adpuKaHCHKOI POl 3Haxaps
abo mamaHa 1 € eTHorpadiyHOIO peati€lo, IO BiAOOpakae KyJIbTypHI

0COOJIMBOCTI.

1) OUHHUII, 110 CTOCYHTHCS Mip i rpoueii:

— He would double their cowries, triple them, so they could pay for other
men to fight their blood feuds or gain another wife from a comelier
village.

«Bin 3amaruth iM yaBiYi, yTpuui, iIM CTaHe Kaypl BIIAKYIUTHCS BiJ
KPOBHOT BOPOXHEY1 UM B3SITU COO1 APYKUH Y TUXIIIOMY CEJI1.»
Bukopucranas COwries (kaypi) sk Baotd abo Qopmu oOmiaTH €
TPOMAJICHKO-TIONITUYHOK ~ peali€o, M0 BiAoOpakae 1CTOPUYHY
€KOHOMIYHY MTPaKTHUKY.

Cdepa rpomaacbKO-OJMITHYHUX peaJtiii:
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a) OopraHM BJAAM Ta MOHATTHA, MNOB'SI3aHI 3 TI'POMAACHKO-
NOJITUHYHUM JKUTTIAM:

— The bumbangi, the official and provider of food. Also stealer. See him in
his mweelu mask of sprouting feathers and a giant hornbill beak.

«Ocb OymbaHr1 — o4LIbHUK TabOpy ¥ nmojatens xi. | kpaniit. OHge BiH
y Maclli MBeeqy, 110 3 Hel CTUPYUTH Ha BCl OOKH Mip’s 1 13p00 mrTaxa-
HOCOpPOTa.»

Tepmiam bumbangi ta mweelu BigcwiaroTh g0 JOACH BIAJTHUX
CTPYKTYp, XapaKTepHUX JJIsl IEBHOI KYJIbTYpPH a00 €THIYHOI TPYIIH.

3a micueBUM pPO3MOAIJIOM:
® HAaJIeKaTh /10 IVIOIUHU O/THi€T MOBH:
a) HAlliOHAJIbHI:

— They were between two marula trees, joking and mocking, one of them
spreading his arms, bugging his eyes, sticking out his tongue, and saying
something in village tongue about a witch.

«Bonu otabopuiiics Mix ABOX MapyJl, )KapTyBaJId il KPUBJISTUCS: OJHH,
PO3KHHYBIIIA PYKH, BUPSYMB OUi W BUCYHYB SI3UK, KOKY4YH IIOCH MPO
BiJIbMY TOBIPKOIO CeJia.»
Bucig village tongue y iboMy KOHTEKCTI € HalllOHAJIBLHOIO Peati€lo, 110
BKa3ye€ Ha JIOKaJIbHUH JiajeKT a0 MOBY, XapaKTepHY JJIsl IEBHOTO ceja
abo rpomMasu.
0) JIOKAJIbHI:
— They kept jumping to bodom, bodom, bodom, bodom.

«Bonu miactpubyBamm: 6010M-0010M-0010M.>»
Bupa3z bodom cnemmdiunmii i1 gaHOi KyJNBTypH UM JIOKQJIBHOT
TpaAuIlli Ta HE Ma€ MPSIMOTO BIJIMOBIAHUKA B THIITUX KYJIbTypax.

[{i mpuxmamyu BigOOpakarOTh PI3HOMAHITHICTH pealliid, SIKI JIOMOMAararoTh

yuTauy TJuoIIe 3aHypUTUCS Y CBIT, CTBOPEHUI aBTOPOM.
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2.2 JlekcUKO-CTHIIICTUYHI epeKIaialbKi TpanchopMarliii Ta iX THIH y poMaHi

XyAoXKHIA XapaKkTep POMaHy Hece TOTCHINAl [l CTBOPCHHS YHCICHHHX
nepeKIafalbkuX BUKIWKIB, SIKI 3ycTpidae Mepekiiafad MiJl 4ac CBOEI poOOTH.
OcHOBHI 3aBIaHHSl TMepekiajadya MOJsAraloTh Y BIITBOPEHHI aHAJOTIYHOTO
E€MOIIMHOTO BIUIMBY, (POPMYyBaHHI KOPEKTHHX acollialiid y CB1JIOMOCTI YATAUiB, a
TaKOXX Yy Tepelnayl MOBHOTH BpakeHb, SIKI HaJla€ OPUTIHAIBHUMN TBIp. AHami3
MOPIBHSIHHS OPUTIHAJBLHOTO TEKCTYy Ta IMEpeKiaay BHUSBHUB, IO YKpaiHChKa
nepekianadka ['anHa SIHOBChKa, mparrorodn Haja pomanom "Black Leopard, Red
Wolf", BUKOpHUCTOBYBAB MIMPOKHUI CIIEKTP PI3HOMAHITHUX TpaHCHOpMaIiii.

JlekcuuHi mepeknaganbki  TpaHcdopmallli BKJIIOYAIOTh Takl MPOLECH:
TPAHCKPUIIlIA Ta TpaHCIITepallis, nepekiagalbke KalbKyBaHHS, KOHKpETU3aIlis,
re’epanizaiis Ta MOy JIAIis.

Tpanckpunuisi/ TpanciiTepaunis:

— The bumbangi, the official and provider of food.
«Och OymMOaHT1 — OYUIBHUK TaOOPY ¥ MOAATENb 1%K1.%
Peuenns mepeneceHo 3 OPUTIHAIBLHOTO TEKCTY J0 MepeKIaay 06e3 3MiH,
30epiraroyu BUMOBY Ta MPABOIIKC.

— The Sangoma’s witchcraft still protected me.
«CaHroma cBOIMHU yapaMu i J1ajii MEHE 3axuIiana.»
CnoBo Sangoma 30epekeHo y mepekiaai 0e3 3MiH, BUKOPUCTAHO
TpaHCITEepaIlio JIJIs Iepeiadi OpUriHAIBHOI Ha3BH.

KaabkyBanus:

— They smelled of clay and pollen and chicken shit underfoot.

«BoHM maxnu TAWHOIO, MWJIKOM 1 KypsSYdUM TOCHIJIOM, SIKHUA OyB iz

HOraMu.»
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Bupas chicken shit kambkoBaHo sik "Kypsuuii mocaia", mepegardu
npsiMe 3HAYeHHS 0€3 3MiHU CTPYKTYpH (ppasHu.

— My uncle shouted at them not to leave.
«Miil g1pKO KpHYaB OCTaHHIM JBOM CYIyTHUKaM, 1100 BOHU HE
TIKAQJIH.»
Bupas shouted at them not to leave mepexinaneHo «kprudas... o0 BOHH
HE TIKaJIN», 10 € JIOCIIBHUM IEPEKIIaIoM OpPHUTIHAIBHOI hpasu.

Konkperusanis:

— He wore whiskers, but this was a city where men loved men...
«KoTsui Byca nMIIanuch, ajge B IIbOMY MICTI YOJOBIK MIT' KOXaTu
YOJIOBIKA...»
®paza men loved men y mepekiaai KOHKPETU30BaHA K «YOJIOBIK Mir
KOXaTH YO0JIOBIKaY, 3a0€3MeUyr0un OB YITKE PO3YMIHHS KOHTEKCTY.

— Opurinan: "He would double their cowries, triple them."
[lepexnan: «BiH 3amaTuTk iM yABIYl, yTpHUl, iM CTaHE Kaypi.»
Oo6rpynatyBanss: "Cowries" y nmepexiaii KOHKPETU30BAaHO SIK «Kaypi»,
3a0e3neuyroun 0111 TOYHE PO3YMIHHSA BUKOPUCTOBYBAHO1 BaJIOTH.

I'enepaunizanis:

— He held a jug of beer and offered me palm wine...
«Y HboOro OyB IJIEUMK NMBA, a MEHI BiH 3alpPONOHYBaB MaJbMOBOIO
BUHA...)»
Jug of beer y mepeknaai cTano «rJIeYrK MUBay, M0 € TeHepasi3alli€lo,
OCKIJTbKM 3aMIHIO€ KOHKPETHMM THUI €MHOCTI Ha OUIbII 3arajbHUN
BapiaHT.

— My hatchet slicing his nose in two.
«Mos cokupa BiJi camMoro Hoca po3Kpoina oMy ueper.»
Bupas hatchet y mepekiani 3MiHEHO Ha «COKHpa», OLIBII 3arajibHU
TEPMIH JJI PI3HOTO THUITY COKHUP.

Monysimisi:
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— The moonlight boy was still holding my hand.
«XJomnernb-MicsIb 1 Jai TpUMaB MEHE 3a PYKY.»
Hasga nepconaxka moonlight boy monynsoBana y «xJiomenb-Micsib»,
3MIHIOIOUM TIOPSJOK CJiB Ta aJanTyloud WOro Mij JIHTBICTUYHY
CTPYKTYPY YKPAIHCHKO1 MOBH.

— | jammed the knife in the west of his neck and slashed his throat all the
way east.
«S1 BcaauB HOXKa oMy B 3aX1IHY YaCTUHY Ui i miepepizaB oMy ropiio
3 3aX0J1y Ha CXIJI.»
Omnwc xaii jammed the knife Mmoaynb0BaHO y «BcagMB HOXKaY, 3MIHIOIOYH
CTWJIb BUCJIOBJIIOBAHHS JJI OUIBIIOT ajanTalli 10 MOBHOI CTPYKTypHU
nepeKamy.

Crunmictuuni  TpaHchopMallii MTpeacTaBIsOTh CO00I cCrenu(piuyHUNd BHJ
nepeKiaialbkux Tpanchopmairiii.

KoxeH TeKCT Mae mparMaTUYHUM MOTEHIad, IO TOJsArae y 3AaTHOCTI
CTBOPIOBATM KOMYHIKATUBHUI e(EeKT Ta BIUIMBATH HA 4YWTa4a 4Yepe3 3MICT
MOBIJJOMJIEHHS Ta COci0 MOro MOBHOIO BUPaKEHHs. [HOZA1 3 METOI 30epeKeHHs
MparMaTMyHOTO TOTEHI[ATy TEKCTYy TMepeKyiagady BUKOPUCTOBYE CTUJIICTHYHI
TpaHcopmarlii K BHJ MDKMOBHOI 3aMiHH, 10 Tiepefdadae 3MIMIECHHS
CTWJIICTUYHUX AKIIEHTIB LUISIXOM HeWTpami3auli ado akTyani3alii KOHOTaTUBHUX
BIITIHKIB 3HAUCHHS, a TAKOX ajanTallii MOBH NEpeKIaay 0 CTUIICTHYHHX HOPM,
XapakTepHUX AJi1 MOBU mepeknany. o wiei rpynu Tpancdopmauiid BiIHOCATHCS
Jorizarlisi, eKCIIpeCUBallisi, MOJEPHi3allis Ta apxaizarfisi.

Jlnst imrocTpallii 3aCTOCYBaHHS TaHUX TpaHC(POpMalliid pO3IIISTHEMO MPUKJIIAH.
Jlorizamis:

— He saw me looking and said the circles in the center were rippling pools
of water, meaning renewal each wet season, or whenever he dips into

the wet of his new wife’s wiwi.
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«BiH no6GauuB, 110 51 TUBIIIOCS Ha 1€ MaJIIOHOK, 1 TOSICHUB: KOJ1a B MOTO
ceperHI — 1€ KOoJia Ha BOJI, III0 03HAYal0Th OHOBJIEHHS KOXKHOT MOpHU
7011iB 200 TO/1, KOJIU BiH 3aHYPIOETHCS BiB1 CBOET HOBOI APY>KUHU.»
Jlekcuka  opuriHamy, sKa MICTUTh  €KCIPECHUBHUM  BIJATIHOK,
nepexiageHa OiIbIl HEHTPaJbHOI MOBHOIO OJWHUIICIO, 10 YCYBa€
npsiMe BKa3iBaHHs HAa IHTUMHUI KOHTEKCT.

— The moonlight boy was still holding my hand. I let him hold it.
«Xonerp-MicsIb 1 1aji TpPUMaB MEHE 3a PyKy. S He 3a0upaB y HBOTO
PYKH.»

VY nepexnaai Bupas let him hold it 3miHeHo Ha «s He 3a0MpaB y HHOTO

pyKu», MO € OUIbII JIOTIYHUM Ta HEUTPaJbHUM B YKPAiHCBKOMY

KOHTEKCT1, YHUKAIOUH HETIPSIMOT'0 CMUCITY OPUTIHAITY.
ExcnpecuBamisi:

— Beside that a wall, long and dark, spotted with nipples made of clay.
«Ilopsin OyB Myp, AOBTUN 1 TEMHUH, MOUATKOBAHUN TIUHSIHUMU
COCKaMM.»

Ilepexnag  30epira€  €KCNPECHBHICTh  OPUTIHAIIBHOTO  TEKCTY,
nepenard 00pa3HiCTh 1 BUPA3HICTh OMUCY.

— The people joined in and the clearing was a cloud of dust from jumping
and stomping.

«JIronu 3rypTyBanuce, 1 Ha TaJSBUHI 31HHSIACS KypsiBa BiJl CTPUOKIB 1
TYTOTY.»
Bukopucranust cimoBa dust - «kypsiBa» y MHeEpeKyiaii HalTae TEKCTY
€KCIPECUBHOCTI, TOCHIIOIOYN 00Pa3HICTh CIICHHU.
MonepHizauis:
— He saw me looking and said the circles in the center were rippling pools

of water, meaning renewal each wet season.
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«BiH no6GauuB, 110 51 TUBIIIOCS HA IIE MaJIIOHOK, 1 TOSICHUB: KOJ1a B HOTO
ceperHI — 1€ KOoJia Ha BOJI, III0 03HAYal0Th OHOBJIEHHS KOKHOT MOpHU
TIOTITIB.»
[lepeknan agantye opuriHaabHE BUCIOBIIOBAHHS IO Cy4acHUX pealil,
pOOJISTYM HOTO ORI 3pO3yMUTAM JIJIs1 CYy4aCcHOTO YHMTAva.

— The bumbangi, the official and provider of food.
«Ocb OyMOaHI1 — OYUIBHUK TabOpy ¥ MOAATENb 1%K1.»
TepMiH «o4iIbHUK TaOOpy» € OUIBII CY4YacHOIO Ta 3pPO3yMLIOI0
aJanTall€eld OPUTIHAIBHOTO BHUCJIOBIIOBAHHS, IO MOJErIye KHOoro
CHPUMHSATTS Cy4aCHUMH YUTaYaMHU.

Apxai3aunis:

— The house had six halls.
«Y OynuHKy OyI0 IIiCTh TTOKOIB.)»
VYV nmepekiiami BUKOPHCTOBYETHCS TEPMIH «IIOKOi», SKHUHA MOXe
crpuiiMaTHCs K OUTBII TPAJAULIMHUN YA CTApOMOJIHUN Yy TIOPIBHIHHI 3
halls y cydacHoMy aHImiCbKOMY, HAJalO4d TEKCTY ICTOPUYHOIO
KOJIOPHTY.

— He saw me looking and said the circles in the center were rippling pools
of water.
«B1H mo6aumB, 110 g AUBJIFOCS HA IIEH MATIOHOK, 1 MOSCHMB: KOJIa B HOTO
cepearHi — IIe KoJia Ha BOJL.»
B nepeknaal BUKOPUCTOBYETHCS TPAIULIMHUANA CIOCIO OMKCY «KOJa Ha
BOJI1», 110 CHIPUHUMAETHCS SK apXaiyHWW Ta MOETUYHUN, TOPIBHSHO 3
IPSIMUM OITUCOM y OpHTIHAII.

[licns getanpbHOTO aHamizy (parMeHTIB poMaHy Ta HOro mepekiaay Ha
YKpaiHCbKy MOBY KOHCTAaTyeMO, IO TepeKiiafad perysipHO 3aCTOCOBYBaB
cTwiicThuHi TpaHcdopmamii. B  xoxi anamizy Oynmu BUSBIEHI MPUKIAAHA
BUKOPUCTAaHHS EKCIpecuBallii, Jjorizamii Ta apxaizamii. Oco0JauBO TMOMITHE

BUKOPHCTAaHHA  ekcrpecuBarlii. Ilepekiiamad BmaBaBcs 10  CTHJIICTHYHHX
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TpaHcopMmariiii s 30epeKeHHsT €CTETUYHOT (PYHKIIIT OPUTIHAIBHOTO POMaHy Ta

JJI1 Hepez[aqi CKCHpE?CPIBHOCTi BHUCJIOBJIIOBAHb I'OJIOBHHUX HepCOHa)KiB TBOpPY.

2.3 CTpyKTypHHMI aHalli3 OCHOBHHMX MpoOJieM Ta BHUKJIUKIB Yy TMepeKIal

CTIJIICTHYHUX OCOOJIMBOCTEH TBOPY

CkimanHonyi Ta BHUKJIMKMA Yy TMEpPEKNIafl BHUKJIMKAIM CTUWIICTHYHI (QIrypH,
MpeCTaBlICHl JeKCUYHUMU (MeTadopa, METOHIMIs, CHUHEKI0Xa, 1pOHIA, EMITET,
rinep0oia, OKCUMOPOH), CHHTAKCHYHUMHU (PUTOPUYHI 3allUTaHHS, MOBHI
KOHCTPYKIIIi) Ta JICKCUKO-CUHTAKCUYHUMHU OJUHUIIMH (aHTUTE3a, KyJbMIHAIIIS,
MOPIBHSHHS, JTITOTH, ITepudpa3s).

Metadopa:

The people joined in and the clearing was a cloud of dust from jumping and
stomping.

«JIronu 3rypTyBanuce, 1 Ha TansBHHI 3A1HHAIACS KypsiBa BiJl CTPUOKIB 1 TYTIOTY.»
®pa3za a cloud of dust (kypsiBa) BUKOPHUCTOBY€EThCS K MeTadopa sl OMUCY T'yCTOl
TIAJTIIOKH, SIKa 3/IIMMAEThCS BHACTIOK PYXY.

MeToHiMmist:

We sat in the open area, me on a rug, him on a chair set back so far that he was
lying, not sitting.

«Mwu ¢ HaJBOP1 MijJ HaBICOM: S — Ha KUJIMMI, BIH — Ha KPICJ1, BIAKUHYBIIUCH
TakK, 10 MalKe JICKAB.»

Buxopucranns chair - «kpiciia» sik METOHIMIT 11 KOM(OPTY 1 pO3KOIIIi.
Cuneknoxa:

All wore skirts of fine cloths, which | had only seen on my uncle.

«Ha Bcix Oynu ciigHUIl 3 TapHOT TKAaHUHU, SIKY sl OaUUB JIMIIIE B IOMI JISIIbKA. )
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BokuBanus cinoBa SKirts (cmigmumii) 3amicte clothing (omsar) e mnpukimagom
CUHEKIOXH, JI¢ YaCTUHA MPEICTABIISE IiJIe.

Iponis:

This house is your house, these rugs are your rugs. But those wives are mine,” he
said, and chuckled.

«— [le#t miMm — TBIH 1M, 11i KWIMMH — TBOT KHJIUMU. AJe 11 APYKHUHU — MO1! —
MOCMIIOIOYHCH, CKa3aB BiH.»

[poHIYHMI KOHTPACT MK TOCTUHHICTIO, MO0 JOMY 1 KHJIUMIB Ta €rOiCTUYHOIO
MTO3UIIIEIO MOAO JIPYKHH.

Emnirer:

The new men lined up shoulder-to-shoulder.

«HoBOsIBJIEHI YOJIOBIKY BUIITUKYBAIUCS TIII4-0-TUTIY. »

Bupas shoulder-to-shoulder (riig-o-mia) BAKOPUCTOBYETHCS K CIITET, IO OMUCYE
TICHE PO3TAIlyBaHHS YOJIOBIKIB.

I'inep6oJia:

Stomping the ground so hard the earth shook.

«Big IXHBOTO TYNOTY ABUTTLIA 3EMIISL.)

Bucunis the earth shook (mBurtina 3emiist) € rinep0osor0, NEPEOUTBIICHHM, IS
BUPAXKEHHS CUJIM JI1 IEPCOHAXIB.

AHTHTE3A:

Man and woman jumping closer and closer, moving in until skin touched skin, chest
touched chest, nose touched nose.

«YHosioBikM W >KIHKH, CTpuOarouu, HaOIMKaIWUCh OJHI O OAHUX, JOKH IIKIpa
TOpKanacs IMKipH, TPyIud — TpyAeH, HOCH — HOCIB.»

Onuc 301MKEeHHST YOJIOBIKIB 1 )KIHOK € aHTHUTE3010, /I MPOTUCTABISIIOTHCS PI3HI
CTaTI.

IopiBHsSIHHSA:

Maybe they were like the moonlight boy and me, hiding in the bush.

((MO}KJ'II/IBO, XOBaJIMCA 110 KyIlax, ssIK MU 3 XJ'IOH]_IeM-MiCSII_ICM.»
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BI/IKOpI/ICTaHHSI HOpiBHHHH}I T'OJIOBHOTI'O IICPpCOHAKA TA XHOHHS[-MiCHHSI 3 I[iTI)MI/I, 1o

XOBarOTHC.

VY pomani "Black Leopard, Red Wolf" M. [Ixeiimca kiitouoBUMHU TTpoOIeMaMu

y TIepeKJIajl Oyu:

1.

[lepenada KyabTypHO-CHEIU(BIYHUX €IEeMEHTIB. TeKCT MICTUTH Oarato
KyJIbTypHO-cienuigHUX  eJdeMeHTiB: Macka mweelu, bumbangi,
makala. 1Ii TepMiHu HecyTh y €00l NMEBHUH KyJIbTYpPHHUH KOHTCKCT,
HE3pO3YMIIUN I YKpailHCBKOTO YWTada, a OTXKe, MOTpeldye Bif
nepeksaaada rioIoro po3yMiHHs KyJIbTYPHOTO KOHTEKCTY OpUTIHATY
Ta 31aTHOCTI €()eKTUBHO MEpe/IaTh UOTro y MepeKIaii.

CtBopeHHs BIANOBIAHMX acouiamiil. [lepeknan TekcTy, 1Mo BKIIOYAE
emiTeTH, Metaopu, aHTUTE3y Ta 1HIN CTHIICTHYHI (Irypu, noTpedye
BIJl MepeKiiajaya He TUIbKM OYKBaJbHOTO MEpeKanay, a ¥ 31aTHOCTI
BIITBOPUTH AaCOIIIaTUBHHN Ta EMOIIIMHMA 3MICT, IO BaXKIWBO JIJIs
30epexeHHs TIMOMHU Ta 6ararcTBa OPUTiHAILHOTO TEKCTY.
BinrBopennss atmochepu Ta putmy. OpUTIHAIBHUA TEKCT MICTUTh
ONMHMCHU PyXIiB Ta i, IO CTBOPIOIOTh TIEBHY aTMocdepy Ta pPUTM
(manpukian, omnuc ctpuOkiB bodom, bodom, bodom). Ilepexmamauy
HEOOX1THO 30epertv uel pUTMIYHUN Ta JAUHAMIYHUN acnekT y
nepexsaai 0e3 BTpaTH IMIaBHOCTI Ta MPUPOJTHOCTI MOBH.

Crunictuuni  Tpadcdopmailii. 3aCTOCyBaHHS PI3HUX CTUIIICTUYHHUX
TpaHcdopMmariiii Jorizairii, eKcrpecuBallii BUMarae BiJ TMepekiagada
PO3YMIiHHSI TOHKOIIIB 000X MOB Ta 3/IaTHOCT1 BIATBOPUTH CTUJIICTHYHI
0COOJIMBOCTI TEKCTY B PI3HUX MOBHUX CEPEIOBUIIAX.

36epexenHss MmetagopudHoro 3HadeHHa. Mertadopu Ta iHII 00pa3Hi
3aCO0M 4YacTO MICTATh TJIMOOKHIM CEHC Ta eMOIliliHEe HaBaHTaXXEHHS.
[lepeknan Takux €IEMEHTIB BUMAarae 3JaTHOCTI TIepeKIiaiada BITIyTH Ta

MPaBUJILHO BIATBOPUTH Il HIOAHCH Y ITIIHOBIN MOBI.
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BucHoBok 10 po3ainy 2

VY npyromy po3iii AUTUIOMHOT pOOOTH IPOBEICHO AETAIbHUM aHai3 JIEKCUKO-
CTIJIICTUYHUX OCOONMBOCTEN mepekinany pomany Maprnona [Ixeiimca «Black
Leopard, Red Wolf». lleit ananiz BKIOYaB TPU KIIIOYOBI ACHEKTH: JTOCATHEHHS
CKBIBAJICHTHOCTI MOBHHMX OJWHHIlb, JICKCUKO-CTHJIICTHYHI  TEPEKIaIabKi
TpaHc(opmarlii Ta aHaNi3 CTPYKTYPHUX MPOOJIeM Ta BUKJIUKIB Y MEPEKIIaIi.

1. B migpo3ainai mpo AOCSITHEHHS €KBIBAJIGHTHOCTI MOBHHMX OJHHUIIL OYJI0
BUSIBJICHO, 10 KIJIFOUYOBHUM 3aBIaHHSIM Iepekianaya € 30epekeHHs OpUTIHAIBHOTO
CEHCY, CTUJIO Ta TOHAJIbHOCTI TBOpYy. EKBIBajeHTHICTh Oyia JOCSATHyTa 3a
JIOTIOMOTOI0  afanTalii JEeKCHKH, TpaMaTHYHUX CTPYKTYp Ta CTHIICTUYHHUX
€JIEMEHTIB OpUTIHATY O 0COOJIMBOCTEN YKPATHCHKOT MOBH.

2. Y po3aiii mpo JEKCHUKO-CTHIIICTUYHI Mepekaganbski Tpanchopmarrii 0yio
MIJKPECICHO, 110 MEpeKIagad BUKOPUCTOBYBAB pI3HI NPUHOMH g ajanTarii
TEKCTY, BKJIIOYAIOYM TPAHCKPHUIIIII0, MOIYJAIII0, eKcnpecuBalito Ta iHmi. Lle
JIOTIOMOTJI0 NIEpeaTH HI0AHCH OPUTIHAJIBHOIO TEKCTY Ta 30€pertu HOro eCTETUYHY
LIIHHICTb.

3. B aHani3i cTpyKTypHHUX Mpo0JieM Ta BUKIIMKIB y Mepekiiai 0yJio BiI3HAYEHO,
10 OCHOBHUMHU TPYJHOILIaMH OyJiv nepeaayda KyJbTypHO-CIIeUU(PIYHUX €EeMEHTIB,
30epekeHHs] MeTa(pOpPUYHOCTI Ta amOIrBiTETY MOBHM OpHUTiHANLY, 30epexeHHs
JITEPaTYypHOTO CTUIIIO aBTOpa Ta Mepenaya NIMOUMHHUX KOHOTAIlIA Ta CHMBOJI3MY,
NpUTaMaHHUX OPUTIHATBHOMY TEKCTY.

3aranom, 1€l po3AUT BUSBUB, IO Tepekiiag pomany Mapnona [[xeiimca
BUMaraB BiJ IepeKiajadya riau00oKOro 3HaHHS JIBOX MOB Ta 37aTHOCTI 30epertu
YVHIKQJIbHUWA aBTOPCHKUU CTHIIb, KyJIbTYPHY ayTEHTHUHICTh Ta €MOIINHUN BILIUB

OpPHUTIHATBLHOTO TBOPY.
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BUCHOBKH

BuBYeHHS JIEKCUKO-CTHJIICTUYHUX OJUHUIL Yy ICTOPUYHOMY KOHTEKCTI
BUSIBUJIO, IO CTUJIICTUKA SIK HayKa MPO BUpPa)KajbHI 3aCOOM MOBU PO3BUBANIACA Y
TICHOMY 3B'S3Ky 3 TEpEeKJIaJ03HABCTBOM. I[CTOpUYHHUI OIJsAJ TMOKas3aB, SK
3MIHIOBAJIOCS. ~ PO3YMIHHS  CTWJICTUYHMX  Piryp Ta  sSIKI  METOAMKH
BUKOPHUCTOBYBAIUCA JUIsI 30€pEKEHHS aBTOPCHKOTO CTUITIO Y TIepeKIIaax.

OcHOBHa MeTa JOCTIIKEHHSI MOJsirajia y BCeOIYHOMY aHaji3l Ta OL[IHLI PoJi
JIEKCUKO-CTUJIICTUYHUX €JIEMEHTIB y XYJO0KHbOMY IEpEeKJIaji 3 akKIEHTOM Ha iX
BIUIMB Ha 3MICTOBY Ta KyJbTypHY aJCKBaTHICTh Tmepekinany. B pesymbrari
JOCITIJIKEHHST OYJI0 BUSIBJICHO, IO TpaHCchoOpMallii IUX CKIAAOBUX YaCTUH MOBH €
KJIFOUOBUMH JIJIs1 3a0€3MEUEHHSI MPAaBUIIBHOCTI Ta TJIMOWHU TIEpPEeKIaay, CIPUSIOUn
e(peKTUBHOMY JJOHECEHHIO aBTOPCHKOTO 33[yMy JI0 YATa4ya 1HIIOK MOBOIO.

JloCSIrHYTO OCHOBHI 111711 Ta 3aBJIaHHA JOCIIKEHHs. byny BU3HaueH1 KIIIOUOBI
JIEKCUKO-CTUJIICTUYHI 3aC00M, BUKOPUCTAHI y MEPEKJaJi poMaHy, IO BKJIIOYAE
MIUPOKHUM CHEKTP CTHIIICTUYHUX (BIryp — BiJl MeTadop Ta METOHIMIHN JI0 eMITEeTIB Ta
rinepOo.

AHani3 ykpaiHchbKoro nepekiany pomany Mapiona /Jxeiimca "Black Leopard,
Red Wolf" 3acBiguuB, 110 nepekiiagad Bajio BiITBOPUB OCOOIMBOCTI aBTOPCHKOTO
CTUJIIO, B TOMY YHUCJI 1HAWBIIyalIbHI JIGKCUYHI 00OPOTU Ta CTUJIICTUYHI HIOAHCH.
BonHouac, nochipKeHHS BUSIBUJIO PsSAJ  BIAMIHHOCTEM MK OpHUTiHAJIOM Ta
NEepeKIa oM, MOB'sI3aH1 3 KyJIbTYPHUMH Ta MOBHUMH PO301KHOCTSIMH.

byno Bu3HA4YeHO, 1110 OCHOBHI MPOOJIeMH Ta TPYAHOILI Yy TPOIIECi MepeKiasy
poMaHy TOB'A3aHI 3 TMEPEeAayeio YHIKAIbHUX CTUJIICTHYHHUX OCOOJIMBOCTEN
OpUTIHATY, BKJIIOYAIOUM 30€pEKECHHS TEBHOTO EMOIMHOTO HABAaHTAXKEHHS Ta
atMocdepu TBOPY.

Ha ocHoOBI mpoBeaeHOro A0CiiKeHHsT OyJi0o BU3HAUYEHO, L0 MEepeKiIagadam

HEOOX1JIHO 3BEpTaTH YyBary Ha JIGKCUYHY aJICKBaTHICTb Ta Ha 30epeXKeHHs
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CTWJIICTUYHUX OCOOJMBOCTEH OpUTiHANTY, IO JOMOMOXE JOCATTH YCHIXy Y
BIITBOPECHH1 YHIKQJIBHOTO aBTOPCHKOTO CTHIIIO.

1. Knacudikariist JIeKCUKO-CTHIICTUYHUX OJWHUI BUSBHIIA PI3HOMAHITHICTD
dbopM Ta PyHKIIN IMX OJAMHHUIL Yy JITEpaTypHUX TEKCTax. AHa3 MiJIKpECIuB
3HAYYIIICTh CTUJICTUYHUX 3aC00IB Yy PEKOHCTPYKIIi aBTOPCHKOTO 3aMHUCTy Ta
nepeaadi eMOIiHHOT HACHYEHOCTI OPUTIHATY B TIEPEKITA/II.

2. Posrnsan 3aco0iB BUPaKEHHS MOBHUX YaCTUH Yy XYJI0KHBOMY IEpeKIIai
MOKa3aB, IO AaBTOPCbKA I1HAMBIAYaJbHICTh BTIICHA 3aBASKH BHUKOPUCTAHHIO
YHIKQJIbHUX CTHJIICTUYHUX TPUMOMIB Ta (PIryp MOBH.

3. JloCSATHEHHs aJeKBAaTHOCTI NpH TMEpeKIal CTUIICTUYHO-MapKOBAHHUX

MOBHMX OJMHHUIIL B qociimkeHH1 TBopy "Black Leopard, Red Wolf" miarsepauiio,
0 TepeKiajad 3MIr aJeKBAaTHO BIATBOPUTH 3arajibHU CTUJIb TBOPY Ta
1HJMBITyalibHI JICKCUYHI €JIEMEHTH, XapaKTEePHI JJI aBTOpA.
4. JlekCUKO-CTUJIICTUYHI TepeKiaganbki TpaHchopmarlii, BUSIBICHI Y pOMaHi,
JEMOHCTPYIOTh IIUPOKUN CIEKTp MNPUHOMIB, BUKOPHUCTAHI TEpeKiIajadyeM st
JIOCSITHEHHSI €KBIBAJIGHTHOCTI HA PI3HUX PIBHAX TEKCTY — BiJ JEKCUYHOIO 0
CTHJIICTUYHOTO. 30KpeMma, I MepeKyiagy poMaHy Oyid BUKOPHUCTaHI JEKCHUYHI,
rpaMaThyHl Ta JIEKCUKO-TpaMaTU4Hi TpaHchopMallii, BKIIOYAOYU NPUHOMU
KaJIbKyBaHHS, TeHepai3allii, KOHKpeTH3alli, MOAYJIsAIi Ta 1H.

5. AHaniz OCHOBHUX TpOOJIeM Ta BHUKIHKIB y TEPEKIaal CTHIICTUYHUX
0COOMMBOCTEM TBOPY BHUSABHB, IO TOJIOBHMMH CKIIaJHOIIAMHU OynH mepemada
IHIUBITyaJIbBHUX aBTOPCHKUX MeTadop, ipoHii Ta 1HIIMX CTUIICTUYHUX (Piryp, 1m0
BUMAararoTh rJIMOOKOT0 PO3YMIHHS KOHTEKCTY Ta KYyJIbTYpPHOTO ()OHY OpHUTIHATY.

TakuM 4MHOM, AaHE TOCTIIHKEHHS J03BOJIMIIO TJIUOIIE 3p03yMITH CKIIAJIHICTh
Ta OaraTorpaHHICTh MpPOLECY NEPeKIaay XYAO0KHBOIO TEKCTY 3 TOUKH 30Dy
BIJITBOPEHHS MOr0 JIEKCUKO-CTUIIICTUYHUX 0COONIMBOCTENW. BUBUEHHS 1CTOPUYHOTO
PO3BUTKY CTHJIICTUYHUX MPUHOMIB Ta iX Kiacudikaiis 3a0e3neUmiii TEOPETHIHY
0a3y s MPAKTUYHOTO aHai3y KOHKPETHOTO JITEPaTypHOTO TBOPY — pPOMaHy

Mapiona [Ixeitmca "Black Leopard, Red Wolf". Ilpaktuunuii anani3 miaTBepaus,
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10 TOCSITHEHHSI €KBIBAaJCHTHOCTI B TEPEKIIaAl MOXKIMBE 3aBISIKH BHKOPHUCTAHHIO
PI3HUX THUIIIB TpaHc(opMalliii, 1110 J03BOJISAIOTH 30€perTH CTHIIICTUYHI Ta €MOIIIHHI
BIATIHKK opuriHany. OfHaK, CTPYKTYpHUN aHai3 MpoOJiIeM Ta BUKJIHKIB, 3 SIKUMHU
CTHKAETHCS TIEpeKIIaad mpy poOOTi Ha/l TEKCTOM, ITiIKPECIINB, M0 KOXKECH TIePEKIIa
€ YHIKQJIBHHUM 1 BUMArae iHIuBiIyaabHOTO TiAXOMIY.

JlochipkeHHsT BHOCHUTH BaXJIMBHM BKJIAJ Yy PO3YMIHHS NEpeKIagabKux
Tparchopmarliil y Xy 10:KHROMY MTEPEKIIali Ta iX BIUIMB Ha aICKBATHICTh TIEPEKIIay,

BU3HAYAIOYH KJITFOYOBI METOJIM Ta CTPATETIi, IO 3aCTOCOBYIOTHCS B IIOMY TIPOIIECI.
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SUMMARY

The study delves into the dynamic nature of semantic shifts within the lexical-
stylistic discourse as it operates within literary domains.

The object and subject of the study are the lexico-stylistic features of Marlon
James's novel "Black Leopard, Red Wolf" and its translation by H. Yanovska.

The aim of the study is the investigation of lexico-stylistic devices in the
translation Marlon James's novel. This goal necessitates the execution of specific
tasks:

e identifying the lexico-stylistic devices used in the translations of fiction
novels;

e reviewing the characteristics of the Ukrainian translation of the novel from
the perspective of lexicon and stylistics;

« identifying the main differences between the original and the translation from
the standpoint of lexico-stylistic analysis;

o determining potential problems and difficulties that arose in the process of
translating the novel in terms of lexicon and stylistics;

e evaluation of the feature of the novel's translation based on the analysis
conducted.

Within this framework, the study proposes the concept of a theoretical basis for
the practical analysis of a specific literary work - Marlon James's novel "Black
Leopard, Red Wolf". The investigation review confirmed that achieving equivalence
in translation is possible through various groups of transformations, preserving the
stylistic and emotional nuances of the original. However, the structural analysis of
the problems and challenges faced by the translator while working on the text

maintain that each translation is unique and requires an individual approach.

Keywords: lexical element, stylistically marked words, novel, translation

transformations, equivalence, stylization



Jexnapanisi akaaeMidHOl
A00poYecHOCTI 3100yBayYa CTyNeHs

BUIOI ocBiTu 3HY

A, TaBpuk Jlap’sst AHapiiBHA, CTYJICHTKA 2 KYPCY MaricTparypu, GopMu HaBYaHHS

TIeHHO1, haKkyIbTETy 1HO3eMHOi (itosorii, crerianbHicTh 035 Dinosoris,

OCBITHBO-TIpOdeciitHa TporpamMa rnepekiaaa (AaHTIIUChKU), aapeca eIeKTPOHHOT

nomtu daryagav678@gmail.com,

- MIJITBEP/IKYIO, 110 HAIlMCaHa MHOO KBaji(ikailiiiHa poOoTa Ha TEMY

«JlexcuKO-CTIIIICTHYHI 0COOMMBOCTI niepekaany pomany M. Jxerimca "Black

Leopard, Red Wolf" Ha ykpaiHCEKY MOBY» BiAIIOBigae BUMOTraM akajaeMiqHOl

100pOYECHOCTI Ta HE MICTUTh MOPYILIEHb, III0 BU3HAYEH1 y CT. 42 3akoHy YKpaiHnu

«IIpo OCBITY», 31 3MICTOM SIKUX O3HAHOMJICHUI/03HAMOMIICHA;

- 3asBIIAIO, 1110 HaJJaHa MHOIO JIJIs IEPEBIPKH €JIEKTPOHHA BepcCisi poOoTH
€ 1IGHTUYHOIO ii IPYKOBaHIi Bepcii;

- 3rojJlHa Ha TEPEeBIPKY MO€i poOOTH HA BIAMOBIAHICTH KpPUTEPISM
aKkaJeMIvyHO1 J0OOPOYECHOCTI y Oyab-sIKUi cociO, y TOMY YHCII 32 I0MOMOTOI0
[HTepHeT-cCcTeMHU, a TaKOX Ha apXiBYBaHHS MO€i poOOTH B 0a3l JaHUX i€l

CHCTCMU.

JlaTta [Tigmmc ITIB (crynent) [aBpuk JI. A.




